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PREFACE

This edititn of the Siddhanta-Eeumudi is intended to
serve two pulrpnses a8 explained below.

More than 40 years ago I felb the need for an English
Translation of Bhattoji Dikshita's Vritti on the ruoles of
Panini, Bditions are now available with English explana«
tion of the rules and notes in English, These serve usefnl
purposes undonbtedly, but, as they do not translate Bha-

. ‘btoji, the want, I felt then, slill exists. The present edition
is expocted to meet this want. )

Thosa who bhave read Bhattoji with some care, know
that o literal translation of his Vrithi. instead of helping
the learner will serve only to bewilder him. I have there-
fore tried in the following pages to translate Dikshita's
thought instead of his words, trusting that thus alone
I'might ba of service to such of our young men as intend fo
study Sanskrit Grammar but have not the opportunity to
g1t with a professor.

After T had commenesd my work, some of my pupils
acked me to begio with the second parb, the paxi on
Earaka and Samasa, which our B. A. candidates bave to
read for their Examination. I thought it would be odd for
the second part to go out before the first and saw some of
wmy frienns on this point. The order in which the park

appmraﬂ go long as their appearance was assured, Was
* declared immaterial. My hesitation was removed, bub
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Mahamahopadhyays Pandit Pramathsnath Tarksbhushan
gave altogether a new-somplexion to the undertaking ibell,
It was guggested that scholarship of Bengali Pandits was
ab & diseount ontside Bengal and this was mainiy becanse
they did not study Panini’s grammar. The study of Panini
was 4 necossity more to the c:hildranl of the Pandits of
Bengal than fo the Englishimowing young men of India.
In Bangal, an easy Sangkrit Commentary to the Biddhanta-
Eanmnudi was more urgently nesded than an English Tran-
glation of Bhattoji. A commentary free from the tecnni-
calities of the system of Panini, so far a8 practicable, has.
to be written for our would be . Pandits now studying ab _
Tots, Existing commentaries are for thoss only who are &
already familinr wWith mechanism of ‘Panini's Grammar,

- I'was requested acoordingly to write a suitable Sanslrit
Tika for boginners for my conterplated | edition,
The request was repsated and came from different
quarters, The task was overwhelming for an old ‘man with
an incurable brain-discase. Yet. eveh with o full knowledge
ofmy incapucity, I could not disregard the ropeated regue
oots of my estesmed friends and decided to try to add a
commentary, with what result it is for my resders to
say. If the commentary is deemed suitable, well and good ;
if not, my readers will greatly oblige e by suggesting the
pourse to follow. This i8 only one volume oub of nine over
whioh tha work is ealeulated fo ﬂﬂiﬂnﬂ.r #o ihena iz ampls
time yet to mend,
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I had oceagion, here and there. to differ from exiasting
commentaries and somebimes from the author alss. Tha
passages involve peoints of fundamental importance and X
‘humbly and respectfolly invite tha attention of the learned
publie for an authoritative pronouncement on them,

In conclusion, I beg to express my indebtedness to
Pandit Sitaram Sastri for valuable suggestions while rea«
ding the proofs,

CALCUTTA
SARADARANJAN RAY

Augugt, 1920

N. B —~When there is no danger of confusion, expressions
ke “qwm takes wdl,” “gamfygcy words,” “masculine’” words
&c, will be freely used in the following pages instead of
such precise but ponderous statement 2s ‘the word designa-
fing the =wi takes g&1”’, “words desi'gtinting things thit are.
ﬁﬂmﬁﬂt-", fiwords applied to objects in the masculine™ etc,
By the bye, an English synonym for gmmfiywy is a deside-
ratum. I have ventired to coin a word; ‘collocative® for
gamfasto seems to serve the purpose well.

— ) f—
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32 | ariefEsriferaommmeme s
21318 1|I

#ifig: | fdofeafes: aftoftws: (8 o m-
Teged S AR (@) | wRafseeE, fegmmmte
dermE W SuAr T (W) e, A9, em sk
g (9)1 wfem ffgen s
TAERECR (¥) 1 |

The sense of an uninflected word ( mfaefem ) is that which
is invariably suggested by the sound of the word. The word
wm is connected with each of the constituents of the yw that
precedes it, The first triad of cate-affives indicates the sense
only of a wifaefew ; or 9n addition, ¥/ gender only o measure
only ; or it indicates o number only, Thus ev'1 &c. Uninflec-
ted word without gender, or restricted to one particular
gender, are illastrations of gifaufgamdwrd qawt

famsnfadt « (=) Hea: 2= fear feg® afte—ag: mfalree
a8 fEgr ame wad: o wifagfewtd afy g faefanfee’=®, = emfie-
au—Tagdfa . ewmfd mficfEl ‘fasn’ safaafe) qefeis’
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wifs: meafafy amq ow 9 va ‘mfaafss =8 788 wifsks a
sfwwefa @ nifgefesd sfa sl 0 (@) a7 miaofaris fare ofc
e guaE T ww | A wegReafEan ATEUE T gEEll aw
AR T mAer 6 gae www fafaafe vy aaveata g
(o) wneraf smany ward snwe” mfaufdf o o wifdedw gfe-
avEEes  avw  fagwag  wEdie feewmfEdr e
ofwrasree sl | ol el 9RRE pem e wafie =@
firqur: wyAml: 1 wEwEg niagkesdaay | 9w =W g | fafdt
wafanad sEAtad wwga:, wiied fafey o fedtay iw Snfefarmig
. migsfewra ov faw s wEfanend) fafmat wamd’
fawe dwga: 1+ 39 Fafeq of@weasg gm nlf&q&wtﬁﬁﬁu: |
oftare  gerandy | fefed  wwfenma)  owemd’ oftew e
Jumard wghi) weify wd wmm 0 (%) el g wfasfemrame
TRAAT SEICT | A @ $f g Wiy A Wk | A wefee
nifaafeame A serelETeTd, 7 W fewwEiEiG ! owi—amalh
wowm: gy frem wufdsfay o2 aar sasmefafifien
aqr gE @ifa il fow Framafefre: afaefmwre’’ sy @ foeata
wiftafemd -un, 7 w aq wlackswiy s o A e
afeald | (®) szvedy sTAffome fay fad'y gamiata
wiwwd’ | @w, =t amiwfy franfoen’ = g '

fifime | sfemfmeg fo'menfurasg | a2, aft, @ |

Bat of mere gendér in excess | fewwranfaer ) examples are
farnished by words having more than one gender, Thus az: &o.

fammifed! | sQgIeeTy o fv szeqr =fim 22 worda aad, 8a
w2) vfn, wefefa 91 a9 szwom wwele faweofafed Sraar fa
w7 gifaafewreiefoms, swar o fewwrmids o



qqAT ] fadtar wmm: &

gifige: | ofomgae frar Aif: (8) 1 Doed a9
oftami aanfefesat sifgficay: (@) 1 ocoad ofeamt
TEad: A sEA W fadom | seaaEeg ARERd-
afc=Bamaian g fawatafy i () o
As an example of mere measure in excess we have S in
&4t @tfe: t  The sense here is—#Afg measared by the measure
known as Zw 1 In gpm, the afllx ¥ means measure and the
sense of the base Sw qualifies this sense by identifying it with

#1w | The sense of the affix, thus modified, qualifies #ify; being
related to it as gftwiew ( measurer ) is towards gfoe's (to
‘be measared ).

frmarfadt | (W) s Sromew wng: 7 ‘Tluwme’ W
FrEwEs ArgwrEa’ 3 fEfagrmed 39 gaf dlgd | ada aEe
Fommw gEm | Te § arkT ‘wies sfa A’ wae samfascean
faftaw 1 a oy Wi Tfey awifry Afefritae’ wfgwifa | Jna
Musfrostnd—<teufifed) o a1 #or fe == siwa=w g; oifa-
afem wremfaite ofs, aofefos: sfmmefde oy sd@ade @
Fa gar oficfafe: 7w mifanfemiy oftarowasaiesyg ) qog
“Frwwra’ aut ‘Fra’ Nfewma’ oo wdiEfonee witggaiaear ae
Wty afesr’ e’ wite ofarearafedn ggar g (@) dowes
HAifearewdim e wiffefzew aEafe oy AR ofy,
##are Troagiwafear | wgwmE:—Ear D’ wa Afvarveaty
‘grany T sfomw’ Aqafiien’ sda o ‘gra’ valy fal g
grtifed dvwege awA e (v) ofelled WA wfeR| W@
w1 ‘Aume’ geaw ‘we afemey’ | afeaE Crwd: dmew
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‘Wi’ Avfriiage: ‘wigs dai'y’ wheaa v e v,
graggyefar Qe Quzfiem i dfem @b
© wupetairyR—geee; SumEd sfmnfrments wh i gl Qv ol
yfemrarfudy sewar ezgon’ wafs | qaraen 'fesd gy ofone ag’
W Qe sww wil wad | A A A smw awemiesoeT
‘S vaw waE | WA e SR sfa-—‘AETe g g v
Erauaferewdny fafire: ‘wdf @@, Sogd aq ofon * afefy, € g
At fritae’ Aify’ fallgafa 1 ww’ fadivafa seny—"gfce wafos oe-
WA’ wrdgaar fadgafa | a9 ga o8 AmAgewaydfe: ? Sui—
uq fy. Amagew sdeR s, fem wa Afersdal wd, @
o awer guwgw | aifefda wifaefeea @@ wem, S sfy afmma-
fewrna | am; guaewart Qeofifage’ A, Afvdfonase
DumEr | w v wnfEEw W sanffeaaTes SREaRE |
o geu vrif A o fare: fawa: o
difig: | a9+ @ear | oF, Y, T T/
mm“ 997 i .
" In the rule, w9# means nomber, Thus ww: &c, Here the

gense being declared ( wfafem); the fawfw, i, &, gawr is not
available ; hence the express sanction of the gewy faufes |

famfadt | Wy SRt | mifiafone wE
Ry faw woe, 6 g g3 aed’ avAn ? sweArs ewief
wd firaw - —ga sfory “wnfafed” (uae—van ) wifess) 2w
wafafed mfacfewrd At vaar wim)  mfaufzsrds wifions sfs-
80 a1 e v g metef wd, A waiifea; wf-
afewy : g wewT—aw:, W, GER g o e vy
nifrfzerie, wafafe® fufem won a!!ﬂﬁfﬂl afsfim fadian



et ) fadrar s 31

rena® wewr 1f )1 a3 awd—Y¢v’ F@mwE ‘TwiEn whe
wway wiofeaam safafenmfasfiman fand:’ sewamn s as+’
weifm, €8 s d9: 0
CTERI: i ita!m I
f—  xg T A ) E W |

In this matter also, i.e,, inthe vocative, the first triad of
case affixes should be used. Thus € uw |

faa— | R an tah & Fae gwas e Wiy sdtfsarren 1
o wfasfesr=afafn’  edyawafusiaf {i{iu wwrE wewE
fadrad |

gad ARG — Gt
uEg | WO 1 28IRE |
f— 1 seafagea—

Having taken up this word ‘mwc@" with a view to attach
it to the rales that follow—

fam | wrewfafa wfewr quiwde's wem wgmz ov ‘wwdT
ofn | w0 wross fearn fea' e, 8% G fenfi « afs
a1 afe =EEwEwe mﬁﬁmﬁ!mﬁ'ﬁ. Ry wraTTYY-

wumfy aymwimams, faivoy fewfsr wm w3 ‘wrls

! gmh ) ‘ad sTh wmeAfiem smermm oemfe adee
By Ay g@s Ak’ ofy oF deftafefs wn wemeg 9Twam
fogat dwfa: w f5 ‘a7 sew® sl oy ‘wrows 1
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Wil vaw walfew winfy ‘mvesq’ «fq faw @ 0 wOf
wAifemadn’ wrces, Mo wads | wrd feaaw o @ A
AT @ ) :
Ky wROfEEEE B 0 QRIge 1

di— | %9 sgfias F1E FAan T |

The weew whick the =mwi (agent) wishes particolarly to
attain ( reach ) by the action ( fiwgar) fs named =mdme [ As
remarked in the Mitabhashini above, Karakas are promoters
of the action, These are six in all—wwi ( nominative ), w"
{ accusative ),” wxaw (instrumental). Fmame (dative), wqrgmg
(ablative), wfrereq (locative) .

fan—'awd’ veans, taae 1 “we 9 A AR (Qu—alge)
sfey wn foge wgw F9F 98 1 ars " any’, e ez | seaE A ?
‘figgar’ | arda fanl wfy wdaw | wroafafs she st Rufa
wifemmfonay ‘o’ ofs oz’ diwdteg | e o v w6
wfa g qawdvy)  An wwifs swwde ) fembrinmir g s2—
wrewo )

fi— 1 wg: fen o misaed qeaf | ww'or Efcem
T AGEA:
. Why add mf: in the role ? Wilness wiiy §c.,,.ties l‘-'l.'l!.t
borse in 4 field of pulse—where wy is not reckoned as wd,

because #y is wished of wy which ls the &% and not -
the wwi |
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fira— 1 =9 : ffgw wmfrmaad o e S ‘aamq o o=
wiwy wwfhes waf, a 5 &mn o @9 wwe wem w wEEE
wmfmar wfwwcd A o g sudt | 1e sew T dieme, T
AR s ulE wEn sE—ae ge ety wm geeenfuta
o, WY AW

f—mmamer’ ¢ T g ge |

Why iz a9 attached to %fwa ]! Witness wgar elc,—~The
mere #fqy is not the =, we have to see if it i the most
¥fga1 Here ugw is added merely to improve the taste of
Wign 1 The latter is what is really intended to eat ( ffiaaw )
and is therefore the =

ﬁ:m-l “ow foufea’ w9 5@ ' Awe ? “eqfammey’ lﬁt
angrmn wehe fewfa r sfawm 1 wow e § wfy Wt
=g, firel & g, Wiew A e e, 8 sERid o s -
auEATEAE 4 9 999;, a7 ua wfy wea 4w

f— | T’ gEaAgEEr g FemguAfAEedn
s g afgefa serda we |

Though the word &% runs through the context, still wr
ig repeated here to bar the word wigm which too iz in the

run ; otherwise arg™m would attach to an wmwrc only, as in
cases like ¢ wfaafa

fra— 1 xv “wErdsfrercng” ( gr—ueley ), “whinie et
o ( yer—yzieg), “wfffans”  (wsz—yslae ) Veuredme.
T\’ (wpe—Uvies ), “@u{iofeaad ww " sfr oifafroem | oy
E w Yefle —"swmE o9 wwEAn § | aq “en Oqfeaand se-



g - fagrmttgd [ gud

ARSATY qHA, T4 twAER wad | FaTe—wmAgATR wd sy
TR, ROHAT WHG YAmaee | aan “a Qfeaena wd
«fa g’ g AR, g 9 @udqferane waeey wafa, 7 e
tufommamaa T W W9 afmfs yowmw wwdw el e’
ge & vafew, « fafa | w0 s grewa® fe waefafawa
rfta® ‘epni: s w faee® '

A7 Ayt AR’ tmE ww wiigr 2 ewd—an vy ay wmefEgn
wd, dm wavfafa ww | G Ay | o wen femfadgemt
R & wganiEwa « fof, v “fwladeamt wha a9 gwfrwn 9
awe” o miv® dww Sfadn g ’
wzd | swfalEd IR

f—1 safmea—

Having taken up the word safafe® (if not identifed)—

faw— 1 wfufengnn fadqaedn v wifen a1 vefiag ) = aor
wafelemm i xm auf @ fedlgrdl ferme; was an wfuledy
ww mifey WA | 5w w, w welRafein sgihmiba
qm wwife, me a FedlafRfiaimfiEe whafed:
u3e | FHfr fa I

f— | wge ey ol @ R awf (8))
sfafid g =afy ‘mhuRRd—ET— (r— mui}
qud q (&) |

The second tried of case affixes should be attached 1o a wef
when ot expressly declared, 1If, however, the we is decl
ared—identified—saying *This is the % Jthe thing identi-



ﬁﬁﬁ'l] ﬁﬁﬁ’tﬂﬂl: th

fied will have mifaafewm’ only, and will appear with the wew
fawf® | This is troe of the identification of wow, e
fze, also,

fatie= | (w) “wafafe’ wofe feda” ofa gu g wwlfel
wEE | ame ‘wgw ity | wmaia @ i faw wnt owd, a6 wg-
w1 B efi ofd wafufed &' fo wfle o (@) weafso; W
we 3 sw wemimam viv wW st wew w5 zrwems s fae-
W qW U W wE W @ WA eatmie Arn e sl we
fw® aa: wuAr ) of sourfesafafyy |
- ft— | wfaE g frsgafgaand: | fas
—gfc 8@sad | A —eeda afwa | agfRE—mm A
-XIEG; | S —H SRR 3 | A |
Declaration again is generally made by faw, ®1 and afyn
affixes ; and also by @sr@ 1 Thus there is declaratlon of w% by
faw_in wfic &% ; by ey in wem &fw: (i) ; by afga in a:
which means wiw e ( @ ) ; by ®%re in grq amra: the sense
‘being w7 A WY @ (w2 )—he unto whom joy has come,
fag— 1 ‘mraw uyme  heRfdeam wafa, sferoemfyy
gy sfn wifw vz aafew oW @A widifa wifed w afes
sonr wuly | oww ‘@ sdaile Far wRadn aW w ewe wicidh
wo A ‘we of TAw wiada @ A99 A9 ¥R afgle aqoadn
weg® newT w wata oA fu | Beae’ wma @ e i wen: w -
4R oW WATEM BwR, TF W wH ¥ gyA] wafa |
f— | efafaaataaEg | gu—femsh.
~dag T SyRaray | e IR e
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Sometimes the =W is declared by an indeclinable, asin
amgEsig—""| urmaw, the fagmm here means BRG] which has
&4 fg m\and declares the =4 | waman being equivalent o
# gord, also declares the ¢ and gives wa#Ar to fages

frm—  w=mdel fram: ®wg gwd sf dwifrwm = fo
mz | gw wafy sad, mpn’ wwdltfa @ fagee’ €9 A W vt
govomd: | frerwy’ gmaw wdafe fiefar g waw ged sfa
Fufgmm il =g wawaf, sewf wei fgs @4«
vl grevwd ) wles 0% gRRIgA 0 eWOE ‘weEEd
R gnfafenia w9 | fow wewmafafa fume o w1 st e
wamay s wafey wzfa = famdy . afes «fim fg@afmm-
fafm Sfesams wRedEroamwirmted st @izl 5
feam | “memyg ane il w7 wwifgn ofeose @
wine =R, o wiun=e Sy gwaw  wgog Ay eEafieeg
g’ s gfar wefladdafufed w61 awfe—ad o iy fas-
gunfy & 7 gafe (o ) wa safgny fageda & gmd
(sita) «fa 5w 1 whns feafogiay | B sarmaforamd 39 fae
wiaurs wfamta |
%3c | SATITE SEE gy el

fi— 1 figmamas from  gewdiefoanft s
gHed TE| AW e wafa) sigR gt

fiwEa )

A wrar, though other than the wished for, is still called =+
if it is affected by the action as if it were the wished for, Thus
_amam dec,—Treads on grass while going to the village ; sy
etc,—Eats poison while eating meal, Here a4 = afs and fag*
wow are the examples , ¥ we and <iad ywm: are added.
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only to show that zq and fag are wiifgar Bul though wiifgs,
they are affected by wmaiwfinr and Swafian in the same way
as if they were ¥fgaaa | Hence they are 5% |

faa—1 ‘awr® 8w wmita thonmmemita gw femmr =R
witfgataly ez, agedifemifemd: | & CamEEn Saw
aufnm Zrdtd fafefa $uq | a0 @ af o gt 2@ aun i
farurdrdt e @ &f58, o wim fidar w1 o Tgfas aw o
sl fgraETeTE, W e S=mietawd agr faw gEE T
T EIZINIH, WRAe e swAtgnarmasa fage o
kle | FEETT a8k

M . T .
ft— sEmfEfAEEc i s e g )

A ww not desired to be called by any of the special
names such as =morEm  &c, iz also called w91 In other words,
when wgigm de, are treated neither as such nor as any .other
wraw but  merely as a wEw in general, they are treated as

w+1 This option in the treatment is allowed only in certain
special cases as envmerated below —

fRa— " gmms:  fafraivd  wews,  woEmrEei:
wargAATAATTaT aw A fRasm®, wiegwromees w W A9-
weR nEd wwr | ‘amd’ tmiE, 3 wsigaal mrads o vy At
‘foge wfm 1@ s wfvscoae wfen Ry whe ved) e o
‘wz Wt Tl e g vzw wnmad sfrafeR s sdaag, o
w g wrasgE ‘eze aret gafn sfa Feeww gdt Raq, 999
wiaRy yavd « 9da, agiv—

f—1 O qmﬁqﬂﬁﬂﬁm@ﬁﬂm g |
%N A TAEHUA AEAIEETaE |l

2
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gudMi gRaEl Al Sgui watEy gead
a¥s wEfam w9 gfd qfinon @ safiea s |

The sease is—It has to be noted that wwfygn o+ is but that
which becomes connected with the =# of the twelve roots %%
ary &e. and of ths four roots #t, § dec. These s.ixleen mul.s
govern two accusatives, The Ifgasw is the g@sH or waEH,
and the wafes is the Frg or WA 1 -

fam—1 ‘whar i sfuandsw s . a@3 den fesew
wme ) scfennmfads &6, 9w A9 gwA aeuA wafwn’ @
wamfafa garfs @ sqfenewe swmay weaefafn fofaf «
o fgae _

f— 1 wigtfag Al wwd agam =

fraared | auerlEd qafa | i @ geealE
Aawagoify M1 WA saw gsafa | ey
T | AQEE 9d A} nfen ar) e’ wafa | dagen |
gat afafa ngafa | feas @@ gswifa | amasi
wafa gufa #nafa agfa @ | L,
- Thus™—at &¢, In these Ih:E walgy or woyw =g is T
afms, wlflaq, agaq, mwivy 79q, woeEg, 7o, TOAER,
2oy, Afalay, Soewd, wwe, in order, mewagafy is for af
<agsfi | ArUAE w8 §R means Arqwwrg ok A% gwent wafy
replaces il wo wafy e,

M- | ug’ ¥fa Rer w0 oy v wlagsay afem-
wame  xgiita eur wd, afafemfaafeanarmnas o s
wafsafad woamapd ar 1 i vafafeaseemg . awfrartan-



fasirar ) feaditan s ®

wafywwd | avsfaaiaafed soagmmaad a0 sefasioaiemag-
ZAH | Fugmiammeiag TR | ZqrufaTareawarEre | Tﬂll q
Steffufnfa 5 m«fwiﬂwﬁ:nﬂﬁmwm _
g— | wufaseasm 50, afe’ fiwa G |
IQAE g7 W9 SRS afe 3T |
. The name wafga 4 depends apon the sense of the roots
in the list guny &c, Thus wf# fwed &c. Like the sixteen
. Toots listed, rools synonymous with them also have an wmgH
w1 Thus firg, Wiy ete, also are feEwT |
fom— 1 = %ad zoimis wafed w5 =i, =@ 3 =qgamE-
waala w1 fwaramaadtsia arey smey g3 fewaan
gl— | ‘srew” T ¢ aEsen fGET s g=efa
Why say wiwwe v Witness Hiudss ete, The act here is
gwt and is connected with fag and gfgw only, sreww taking
no part in it, Hence wiwam 8 no «rmw and cannot be an
wugm w9 hence it takes g@t |
fea—1 wa gam foar « ywifeaa fddel | sroese g
frortt mife afagmeeq ) O% = adh
P— 1 “Ieipargfear’ @ G SEr wE desar-
seqrq #9 da% 3fa g’ (afds )« F& &fafa
HIGHTER | aIFIEATE | BT |
Place, time, action and the jnurilc;;r to be accomplished
are designated =% in connection” \-;ith intransilive wverbs,

Thus gy etc.
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fig~—1 umEgTdl w1 wwEd AERfen: wEn oo W
ffar, wawm femam @ awamEs % wafed: mhn
‘mhdww wnfmidnm | ‘yey Bfefy e gy |ffs awidn
‘guy’ safuwoaq 1 aw sl geq’ sawfed w9 1 omisrcoa
wfmammsfaasa wraww, feeamt g @8 WW° LI 0 %E
AEwARY wwrawwaiifens aftronn | S feg st
femfa | oy whafeksafuncd ‘aze 2@fy sfaey fawear g2t o=
n wifa fiflar) wAw fg wmEn wwemr wfq wEe 2mfed
axdaT wafe | e gadet 2afefre’ & i 3 wader ga ema
sy Aol Qamat Afeaw qd afad 0§ v geq el safay
et gated) =m ofa s fwd Dfgaem—""" [ yiu—
vege ] sadia gridiat wda wdafa o wwawl ewmdss
anfifganat weals gfiwsy wifveere  fafgocamomafe @ ar-
AT At | sbemdi @R wdagmemd O ame

e faegR—
‘e wfe weemiawEwtaf, w1 o ATFATA TR |

weload o w7 wadsmmfmo=m e frwiwataf oget fow
WA edn Hadet 2uy” ofn e ewg, AW faemd,
femmafedam . fow seaRfifa g8.-owawany w7 om0
we guwE gy 91 armd 3 sfa 9@q) ---wmoy ‘gubant fared vk
%% gamat wwEt fawEd sfy ﬁm;nlmi Arg BEwER | WAAT WA

Sty oA e wrgE w aeweta; wea? g ) = .
warwA—aRT wEna; da) a6 wowgra W | wEEE—

wiftgwfy aramads #a “Bwwnwdun” @il gyamsm g
wftrd miweRe: | waway owd WA, wagr 8 Wy’ e
varadty 1 4 v amw “ewdwr ¥ wwwg ofowen aifreene



faefter | faditar s at

Towaear siramior aefafaqeoy)  “wErmarman  fe? e an=d
afd wiy fafdutar | ageg wsfgagd  “fegaeoy’ sqEmeo-
aadd e “givmife—" sanfenr wefian ss@an ) o wgisa
 waHEY weweE AE afelafifie s @ swm “memae—" o
gARATY REINE, WEAHIOIE SN | a7 SovwaR—'TRe madwm
|ul oy Aawsfade”’ ofn ) &g “seamanaawer Y osEwhiem-
Aswat | wawwTEEEwEAE Tls 7 giERy wrEgwdy @ TwA .
ggm “memain—" i 57 “nmaniag w0 sfr rda Yew’ al?
thrifaa sfa a@E wa'an—'‘euedd?  wwawey” s e
aga q qife §u ermrad): wdar wfBfamd o aw wemreeAE afa
VanRtagwR —wEA: S0 amaRs @wiEasRe T8 e
“mEa W WA T wAAr o 9w A weAE, A wiEmeam-
fawas fgnfe s azw =R fafeed “samt saEm” soa s
qEadt « gwned ofn azit @1 wiaffrarsiaed o s
9IE | ¥% g gatgatn = @ Sk foemw’ feafeas, wfe g et
awat famaag | wrisare “awtadt ar et e gaat | o
qam=y faafa? sfisoed =6m = amifg)  warasdw @

afey et ageTal: Yawrgt WA W FRRCEEd aramiE-
fima o wifeg

kgo | ﬂ%ﬁzﬂmmﬁm a Y
PRIR LR
&t meampiat mEw aERECET sOr 4 At

4 oY %A |

Of roots meaning ‘to go", “to know" ‘to eat’ and of roots that
have no =% or have me for w#, the wwf before favr is attached
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becomes the &= after the addition of fagi The faw here is

cansal not e :
fiq— 1 gfgwive | eEwEwERe 0 0= Aw v whaTE @
waal | ‘e wite 2gafun | wedt whremmad o wat 8 wfowni’
‘o’ TAEETR, mEre ‘A ) ww e’ sf
f— e el g AR |
syeEEE 2R agnsargaffan
syree, afes Tt 3: | & wefeifa )

Thus—Let my refuge be Sri Hari who caused his enemies to
reach heaven ( man dec,—ufq ), his kinsmen to grasp the sense
of the Vadas &z ete.—afy), the gods -to’ taste nectar
( wmman ete,—umuara ), Vidhi to redd the Vedas ( Fzq ele,—
wezwd ), the earth to rest in water (wrgaw_etc,—ws#m) 1 The
Vedas are a collection of words ( w= )1 Avny thing read is o,
hence firm” syretaayTigafa is also an example,

fea— 1 Tastaias—( U ) waw @imnsfmfofe ) fufs,
wgut waE wgrewen o ( 3fx ) whufn, @1 Tawwfy ) fafa, amt
q&ml 1 { gaga|m ) St WA | fufy' E‘frllf wHaAT | [ﬂ*‘.ﬁi’.ﬂ'_
fafedzaa a1 fufe, AR wda 32" ofy wewaq waare wd )
(wade | gt wfed@ wra« fafy, gom wdarn  wa wfos saw:

girerae fir AT ¢ ASR  gEETEE WEAER @wew e,
mﬁwn*
d—| ‘afy=" gy B ¢ raEedlE dagsa L
Why enomerate sifg ete, T Witness—He cavses food to be
cooked by Devadatte, Here Zaew: yufa is the form withount
fawi Adding fog we get wiwafa in place of gufa1  But the
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fa® here is after qrfiy and declares neither the wwf of gfy nor
its ®& 1 hence 8ggew in the mdta;, becanse g is not in the
manfe list, ] .
fha—1 wmfey gdwema wlone: sd& 7 wafy) Q@ wd
oife g v A afe: adt feasoged ate: et mifa w9 1 3w
g W (¢ adtan, e fedtan
f— ‘mowamt fE g mafd maer gmgen
TG 9% T —nwala dgE anad oo i |
| Why say wsgemmrg? Witness—Devadatta caunses Jajna-
dauta to leave. In this, another man, Vishnumitra, {urges
Devadatta, Hence—Vishnumitra, through Davadatta, caoses
Jajnadatta to leave, wwafs baving a = root, nominative
will not become the accosative if fuw is again attached. '
faa— 1 ‘wiewei’ sma: wwwmmE” off ewit ) sforafan-
wnd et | sw—sfwgme fo fgafee oy wox s o
watwe wwmmmt wei whireet ) wafs Saw’ wfs faafow
guia fa aeata Sag@a ,
f ) “HmEE” (@fiE ) TEafa agaf a
Wi ¥R | ' i
swg sy will oot arise in the case of &t and afg1 Thuos

araafis ete. wA g9y was expectad becanse the roots are e
The prohibition gives adtar in sgai's |

faa— 1 gerwafan wadam moar @ o efafeer®
fi— Fogsava wmdmee” (3w ))
argafa T e an: |
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The prohibition does not operate if afy has a charioteer

for arat |
fam— 1 we wiaqurq & a9mrean shese: @q o9 wafa |

f—1 “wfgaE” (HfE) ) =@k Hmﬁ
a1 s AT | '

& g7 will not arise of wifz and @fe

fam— 1 wEmgETREE 59 R Al

f—1 “agdgaees 7 (@fFw)) v

qear | wftawe e o waafa adlagia aeas |

wraw will not arise in the cese of wfgif no malice is
implied, Thos—He causes rice to ba eaten by the boy, ww
is wofz and takes fow_@§ not ggafn: Hence the =wswm
that was expected is prohibited. Why say ‘no malice’ ¢
Witnesg— Makes the bullocks eat corn. The corn is another
man’s ; 8o there is malice in setting the bullocks at it,

fan— 1 whafifa wif'sfoy « Jgwfow 1 aa: wgan o'w wfa-
foerd | wfawifay ﬂtﬂh mafain fe'ar aa#

f—1 “Seifd  wEANmEEnTE” (@S ))
wevafa wrafa a1 ad' o dEga:

The roots smfy &c, have to be included in the rule, Thus
segfa &c. Here the w# is w& which is not a mere word, but
an injunction up;ustd by some complete sentence, Hence
the root not being w=%w it is provided for separately.

fan— | ==t W gyl | sty e’ gatifa @ srearea:
w=f Wi waraEwE W g g g swifafiean vk



fafar | fedar wn: &

agr gRiEl @9 agiar TmA | aury S afed) swlae aaE” s
wTaAlE wH @ wdl watn 0 vw usfiEaeae @ gowager (

g—1 ‘=R’ (F@fus )| ggaf s waF)
@mﬁmﬂhﬂn@ 7 g afgRwatam g
foad | a9 s fSafa sadmt =) srafs amaf

A |
The root gfr has to be included in the raie, Thos adafy
&e, Toknow (gwm )in the role refers to knowledge in
general, and does mot inclode special kinds of knowledge,
This follows because special provision is made here for zfir
which means the particnlsr kind of knowledge gained throngh
the sense of sight, Hence |, A dee, will have no garsrss |
Thus =mrafy e, . ;
fm— 1 omfe gfd =wr gmdt oty gsiafh & wen W
-gfag a1d vesfMad? an'd | aq e¥eam fonfa fewdn wiwan 2
=« fewrfa | 42 3fefefa wemag, 1 99 sl o faloemag ) o
gw@fi wmfa A @t gREEaad g it witet soademe
Tafuita

B R, () | wegmaf dage e |
qiead GUEITHN A SEW Bead q1a: |

wa g will not arise in the case of the mat W=y | Lhus
wemEfs ete,  Hence the %% is included .in the sense of the
root mezig ; the root has thus become waww, and the rule
applies, In other words, mens® means to make noise, This
is intransitive because ‘noise’—the wmy—is inclnded in the
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sense of the root, Hence the Varttika prohlbits the mw &'
expected from “quw m1erg” in the rule,

fas— 1 == wOfy ofe ‘ged =" ( 2qoi=1the ) ofh w= |
= sfa Ay 1 aw sfowy: wd o w afafiar® o = g el
Smare—yran’ = mh’ wewoews; 3 e = iy ww
T gm wow am Awd o Bn Yo www S m=TAdE -
afafimaqe wd wer mfi | an ‘swd wra of v A w0 9w
L vﬂﬁa‘ﬁ’nm‘wﬁ I wfegcfewm - &8 @l @
fisar n wfers

dt— 1 Aai qmwrefEfiem w0 & awafd d wEd e

T g wfafesainisf ) @@ aewafy dEged
TR B9 WA Yagaa wwaty R g Al

Ey www's in the rnle, here are to be understood those
only that have no @ except 2x, =y etc. but not those whose
%+ is merely ignored, Thus in wrewre: Sagw the =W isa
@ | Hence the root is ww# w and we get wWranraafd Sxgwy |
Eut in #xzw: uufy the =w is i’mﬂr (though suppressed) which
is neither 2y nor we etc. ; the root is not wwA =, and
not being included in the wanfy list, we have Sagen elc,

fam— | wg Sqwefefi: o% on wwW W s, o fefasg
‘wxA wraT o ¢ gare—39l  Swmmfzafafon ww mfE e
¥ WAL, AW | GEm—dawiE Saen sam wde awlem wfy
wigafwar wufd &1 wwR, O v Jagww ww A walE | Bagm: gufs
A g winafadsfi Sewed” o6'fo esa’'s o ¥, 9t ¥ Sagwe
W A Il |



fadtan ) fadtay s x$

wRe | EERIGEACEE. ¥z

ft— gErEOT A WAl @@t A FAE )
greafa srafd a1 ged 99| av 39| '

Of g and w, the =w} in the non-cansal stage opticnally
becomes a w# when figw is attached, Thus wmafretc. ¥ ‘o
carry’ implies motion—=it is W@ ; hence wmafa oW wIH—
makes the servant carry the mat—is the only form expeated 3

this rule provides for wwl# also. @ ‘“to make’ is not in the
list, hence admits of the form wreafa warw =z« only ; this rale
allows ym also,

fam ‘%' ‘m' sRrEdIM A 0 W wT waQ | adn “wEn
FAATE wRiaean Md moR frowmrd awaq )
f— ‘SRz & 3@ ae” @) |
wfiarEad ggied 3 W anAa |
wiqafe and 2w will optionally have paremms if fgw s
attached in the wrw#ge | Thus wfrarggd ete, In the gref ug the

forms will be wfimznfy #§ wa&= and zoafm &1 wwH only—
no option,

faa—1 wm wie ‘i wfr aifea wa, sewaw g ‘wfimlE
wfa 1 #@e wmem—vael A=A Vegwse awfw o TRl
ORI | wa e wfiee aE” wmefafe gramn efivee’
ARgnC | GRS wigey W A RArL Cwfazfa gu Samw?’
sfa | firm afedl, 9% fomafees wefa ‘o fy 9 wgwe @
st | Saw qeEe sAfMagaEmie AR 38R A wed
sudlasdaradn o g ol fogad wdfeed awiwy, eEEE



2z fagrasigd - g
gaeswslafy fmaq ) aug—sfesfens, «faefa 21 v wfafy,
smmOdtag | aw wnn § fAl W ol T Sgafofs, sl
B4 v wia an “fawe’’ ([uge=—tluys ) tfa safnd fear
wiWATEH | wweraial g wgya wwd fasew | wfmfend g,
wfaaafl 2x, wpits sagmafa .  a@E! whs gaaweo 9 for g
tqgafafe, wfrarza® 23w “fows" tmiwAcey [ wEReE-
sfawddsm wame ) vy whwagaffa  fowr aneR wdmEe |
afmes w1 wm@ waw o ofy ferwat, gad wfeaea® senfy
a1 wimey 9% 58 wueer $gnferwoms wwqd s o
usale 29 ww | 4 wfe Twfi—aimd 21 uW wdmar) “fouy
(Rues—wles) yamrioes | ety (yee, 7)) wfa My moR fae
‘arwiaE’ T ? wfumenfa @4 wim vawfgate, edafa 24 wmg
i W famr migfan
yex | Hfawieeaat w5 19 98h)
f—  sfigato@amee fHeE | sfEr

sifafamfy weare a1 3598 g

The roots st wfand wrg preceded by wf will have their
wriy for ) Thus wfy@t® etc. The word Wrm;:‘. follows
frow “wryrisfuarran’(632--1, 4. 45,

fer—wii ywgeimess | o v wwds wEn weite
THAET W |

y2y | =faffame nggisen
f— ‘sl gdme, agteger fmdaae )
| sfuafafead g |
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The root fay with the conjunct prefix =figfir will have jts
wrare for wa 1 Thus sfafafand &e. Adopts an honest policy
follows the path of virtue, &e.

fid i—@ egaed Wy Wgew T “EfEm (Resy—
tlte ) tarmAngg 1 wiwialen sfa wro@ 99® | swmmase

f—1. “afmd weEEg—  (ame—Rgigy )
fagnfis wuzysn  sFEEIaRETIEAdT -
feafrmasmEstasd | qEsfafa: |

Sometimes the sy does not become &+, but appears as
wigic 1 Witness gqiisfaf®m; 1 This isbecaunse the word ww=-
e, Implying optionality, comes in here like a froghbya
leap from the rule “gfisgi—"" and the optionality is restricted,

*

* The words fewray and wagoas imply optionality.  fafaar
- fawrar different language, which implies optionality, Again
waaTaE is elliptical for wwaxat sw@m—in -the other alter-
native.  Or treat them as indeclinables. A very simple way

" of reconcliling the examples wfaffand etc. and w§ etc. isto
suppose that so long as wfikffas stands onchanged, the
appears as ®% ; otherwise as wfygTw| In wfafadSyg there js
change, viz, fig has become #x by 7w, hence g1 appears- as
wigmTg 1

fan— 1+ wwavenfafn fendfa « wady 93 | faesgasEdn
gur—fafor wior foamr | wARgE A | a9 W Ot RET—C ).
Aiseeedl faad qagw, fiwmrn” sfa o wearaif@ay € semffa
fadtmwarerg 7 1 a1 wUaCE Wi ol we | wifkeitER ; A
fagmdly; 1 ‘afeg wiawe wEw A=uisfifde o el g
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Vofima@ ameny " sl gEifee wlaq o8 Pewilyse syaam
s wmw ‘Tewy wgavl faww; wean a wfa ofisam oag =ad g
aft fage, afy ‘soafwiadn’ oo, vy v wWEiE e
wafy 1 | sq—mpateEEn, fmfe elaaemn ‘fawmEn” faweew "y
guig 4vw. ¥ ST 5% w9, ud feeafmmeegarg s
ofifead 1 w amr “afrmme—"' sfa “wfafr—" wfa w gadier
ofude, "wiwrigfaareg” ( gqa—1 2y ) wEfey gawiy arefaa-
fawTar FAMA | aR¥—"AEEI AT WITE’ sfAl g6 s WA
o ETAEAT Al SR g A T uf A waE vt
wAT gETTH WA jafowsIny § anln 0 an—fawd sl
sfa wwid w4, fadstamces_ | wikffand apnie, safims sy
wa; mn an_ | nEswidn: la g o= 1@ fa swi: adlshaTan
ﬂnﬁﬁﬁm&mmﬂmﬂumm:i A v VFfeaiefieify sqe;
| wfaffon®” sfa wia nat: ) a9 wfawdlT agd WHAEA Foa] |
ugy | SUMESTEAE: IURI8T Il
fi— | SuffgEe e A e | SeEaf
wfmafs seafd @ 3g@ g
 The wyre of =4 with wd &c, prefixed becomes its @+ |
Thuns gyaafy &c, _
faa— | Turmanw, sfEes ) m"{ﬁl‘f{lﬁ}tﬁ!
wywarfe aife: | awT Sy 3 (w8 ) < guger | wg sfa 1w
o @ qurfe: 1 .
f—1 “swusEe a’ (afE)) o egaafy
The wryre will not be the %9 if s5 means ‘to fast. Thu'

o &C, ) et
twa— | SugEE ¥ wuwa: gwe |



G ] fodtar W | o

Al—1 “sweaaan sweat fweaifdy By
feetamel fearig adrseaanfa zwd 1 (@fds ) 1
SugE g drgr | gad: O | E FAmIEE |
eqed uft @rw g | meafa Swa | satsar S
fedtay should be attached to a mifasfes if it i connected with
=@ and w% followed by aw, with fiys, with eafi, wfasnd =g
doubled, and sometimes in connection with other particles
alzo, Thus swge: &c, Here swadsgl: and faw are | |
fax implies famr censure.  awam, ", waft wfy, =yy are all
wirg, Hence wmh has to bea taken as referring to other inde-

clinables; grg# implics that nu-named cases arc to be ascertained
from usage.,

fan— : @ued d); g6) Swad adl, dquaiaTEr SWeiaE) sad; |

. w01 gman v faw fhemmaes, afeq et wafyd fana

wodd | e W ast Ay, frew'y aqg wark g Swelad foged,,
wi fga Y waditgs, fre, Sedweeg fres's, oEld saw:
fedtm wm | wxTMaAEAey v Ifren | agv—an: wamify fedta
=@ ww waledlal ve § Suusfedlar moed ) k@@l dtwwen
woure: § oo wive wWE T (Rex—cue ) W eefi, wly,
=y ud @y | wiwe odfier ot 20, dreafomn 9l o drse
wemigly ; s91% Wy wiods oy g3mar =7 7 v, tfa sevaeass
faferdlsh: | “=om f4—"" sfagi o %8 e wa fwaar ) wwy “e9g

Hufc ggtat wodaags:’”’ « Nogat fseag gamga € w8 @
wxu xfa w4 9, wa Ay @i, wayarRy e |

at— | “sfim ufm; @ fsar @ sfedsfe
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(mfd® )| =fus: gom ) of@: g90m | 918" @)
fasar @EW_ | & TOUNGW | 6T @reaar e |
“gyfia’  aft wifa fefemrn” §

Also in connection with wfim: afem, @w®an frssr, erand
gfn | Thos wfim &c. w1 srawms means pitiable is the plight
of one not devoted to Krishoa, In these and other Upapada
Vibhaktis wdt was 'gener-a.lly expected and.is barred by these
special injunctions, Thuos sfim: wav s s Fww dc, ofs wfs
are two separate words, the first being connected with gﬁﬁmq I
The iine means—It is all blank to the hungry,

frp—mitsmmia ¢ R syemt sdlwwanat siffen oo
wfin wfi)  wiwe swge; | ofie; g4 wwE a9, 'ﬁ'“.',“ﬁ'
W, on frmer | w1 smme’ @0 gufen’ sfa v Tefapiy
Ty wEsgeter: | aut v RANG fdlar e Cgaarrem’?
wemif watige A | &y qufaammnba; kgl s awel g

k8l | m T

g— mmfﬁfrf?itﬁmwm | spm At g |
sty &ft 7 gam I

fedtar shoold be attached in connection with wwr and
wmitg | Thus w37 &c.—DBetween you and me the interval is
not blank, bot Hari exiais o,

fra— 1 waq xfimenfE ey qiy e’ | sty 1y
g sargq | wEq . wwie W sf ww | metag ge, abes
fedtar @Ry | AN wREEeR ] 3 @t aw” wgreae fedtan



faefn ] fadtar wrm =3
ugs | A gESANET I LB Il
fl— 1 geafmca—

Having taken up this subject—A number of indeclinables
follow covering roles 547—0567 ; these are all to be termed
WERTAAY | :

faa— 1 = sfa fmareswe ) = Tres: et srfe i
. sfa ¥R v o wdtax_srpemr 1 8 ol fimt wifeyy <ifemes ewiy

awm; fmamEr swie @ fEat sl Omafe, fem fEawcw sl
waMAl dlaafa, S aanaeEn |
¥
k8 | SIFEAT |l UBER |
T
f— | P URY AIETHS TAA | TIIE -
HAGEE: |

ws bhas this designation when it implies causation. This

sets aside the designations afn and wggd

faa— | m® wRARfy swd fwws, wEdmTewEw ofd dg
oy wafiem W Sl | '
Yge | HHgAEAEgE fodtar 0 jigie 0

1 wm T fadar wm ) woAg  aEed )
sgyasdrdeliE adofiee: |

fedig is the fawfw in connection with a w#ggwstg | Thus'
Mg &c, The sense is that the shower was indicated by =g
which was its cause. mgag wrawq is elliptical for suwgfansy
wrat where =y is an 9gsi to fAaawfmar | It specifies the sense
of this faT saying that a9 5 followed fawwm 1 Indirectly it also
declared that =g is the canse and #ug its effect. When

3
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fimmwimar is dropped, the cansal relation alone remains. w3
then Indicates that relation only. “It does not now specify
fmawafEay, nor dees it drag in that Ty lhangh-ﬁbsent; ik
does not expressly declare any relation, but merely indicates
the relation'—Hari-Earika. '

faa— 1 ‘mamaedds 9@ gw’ afeq feder feefe wifemd
g Fa whyagAtags: ? 4@y fy gy, we%tw fegar gw wdty @
ga 1 wafy gaal Wageeie saRewdE sy gaamgg
qe A gmar Al 0 WA gEreTa@ at A wyweed W€, gea @
far | Sowglane gAY g 3fF g @9 ww_ | A wg: (Raaaiwat -
difanee. 2w aq afe (awwafeds’ garte Gt fadfaeae ) ao g
W9 Wew, 189 mafamly Hfasa . gomet Hwat awf s o
figat w woufs, #a¢ @ged Oql  WEAEEGENER  WTERGEEE’
sy fvafa o gl wanaeAdy gesd)  aeiw—
“FoRn’ wuwdw ‘min gqefed’ qfes aved sl oww
wfou—"foaar Qo A Swwm 4 wrww | ale fEaieEd
awE g Wew 17

di—i wurfa 38t gdvn wim ey "W?ﬂw—-—

(k&r—isiz o) FanfEar fag ga: danfaameanmeata, |

The zdltar by ‘@M (568—1, 3. 23), though subsequent,
is barred by this rule, because the gt is enjoyed again though
attached already by “qa@mega—"1 That is 10 say %7 io the
matter alf aqw is already a & qagAlg by "uuﬁ'nuliﬂ--" 1 The
designition is here enjoyed a second time because the fgdiar
required by “sedmw a—" is barred by €gadh, the rule “gdr”
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being latter than the mie “swsawdigs fedle” in Panini's
arrangement,

faa—mg $guq aw “gar (wes—wiary) sfa seafea
adtar wifwa wirafa fTagme 1 g’ wfal CeedEw a—" wwe-
W WA Sra A falarn | qa, wirata ar g i e e g
“afqwimn? sfa sgeam, w7 fre o fafeamnty gt g faafa,

vy we e Xa wafisd w9 qagAratadiar on ¥ gEatat aifvad

kze | gaanE’ § ugisy |l .
§—=ifena. Ay wgewdd: @A) aﬁwﬁm
Far |« ug G980 594 | o avai—e, )
w7 has this designation if it implies the sense of the Fai
faafwm 1 Thus adtq etc, The sense is ‘joined with the river’,
The w is after fas to bind,
faa—~— | wm ZAEE D w8 vaedle; Wi soad | anad 1
Cawrd 1 sehadtme arfeld fielar )
uae | B NURISE
f—gR ded =g aFae | wg R g
ST gl |
w7 is as before ( a w Fw=At ) when the inferior has to be
indicated by it. Thus wg etc. The sense is, the gods are
inferior to gfc 1 Hari and gan both are conmmected with %3,
yet gf¢ alone, the superior, takes fedturl That is the nsage
in expressing this sense.
Tag—1 wa Iqwe faale, @ VR A wd);, wiRqeman T |
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kut | egishr | yqgi=ell
41 aftF §F T Ot w0 wusE mﬁiﬁ € I
s @t @ (dsy—Rigie) | g—eq gt g
@ is & &« sAwA'g when the inferior or the superior has to.
be indicated ; wedlt will be subsequently enjoined, barring
fRedtar, in indicating  the superior, For the inferior, 2 ete., is

an example,

fag— 1 wm AT wll 9 gaad fedtmar aifasr
iR | TRERAIEAETEITETy SReER: 121818l

f—| gl § FawTRy SNa Swda: ;|
~agg gfc =g a1 faned fage | grgEE aR—
weft st oft @rg a11 wR—eE@ER afy oft arg
al, gt g | deeEn—aw 3 af 9 =g
ar feeafa | & sean'EmnaER s@w oy fEg e
gftfeeafa 1

wfnn &c. are @ gywAlg when mww, wam arem, wir, diger are
the subject-matier, Thos =ad ( in the case of an indicator j—
ga ele; taw ar® ( In the declaration of one's change of
character)—ww#l etc, W% (In the case of ashare ) =wd: ete
the sense is, she is Hari's share, ftggmm ( in the case of par-
vagion)—yw#, eic. here no §, because yfa ete. are not wogd |
Why say *when these senses ele,’ ? Wun&ss qﬁﬁqﬁr { witha
¥ ) because ofi etc. are now waaq |

a1 mwe’ g | afepg fad o sam w = s, afe
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AW WA, gUEATl AW Wiend wedd | Tana Wiean whw
s e sncfadfisfageey  ofa § #d@m afwms fawd g wm
Gtfmawrm: w'o o wiitem wim wfa ww ame wARC L WaAWIEE
afig fand o aogfrer dlvan 1 awn faedt o g sl afemar L
wasie A1 falad figrg ofs od'n fagifediaan2d) ma® ( o adlA
R ow wenfeay gl iyl wwlo fadar g s wqem 1 weft
= wifewal ; wgemnr waTa wagwaar o & ganfzar guF | fa s
g sfogm wagm = we ofs gl wdfe fedlar g soifed wfic
HWE | emTRER AENlin | a9 emfeer gmR 0 ofd wlEefaer
afcafaar wgafaar a1 ok s gagd’ wein Gdwr g edgefuls
fea@na G w=mF 2 ymEar 1 aq Nwi wfa wwat 7 Swart
MNgargleZa eaey fyayRy” e o galady WSy AqEmnd
WHRTgAIaAMTE Sqadar wafa, dn a9 ofifiata ofa saq

Yys | SRaTai 0 oglie

fi—1 wEs e mfwed: wma ) sfwfy
ada | W gfwfa & ganfa faefa | sood fEm g
7z wAfirane et |

=fiyis a whgawdm in the matter of w=ww &c. as above,
excepting w1 Thus wfewfa oo Why say wwrd § Witness
gz etc.—Give me my share of it—Where wfijerg has g,
becanse, the reference being to wm—share or sharer—wfi is
not & mayagAty, but an =qe® and causes gar g

fan—an w9 wiwmm 91 w0 wm osEh 0 weaewAm TR
“fadltar w wafa | Sgwear wd g 1 e 9 Ae wEfaany, @ geei-
Afmr | wdsnedd “woed mpain—"" (Re=a—=yife ) fi wa )
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wyg | ST sAEet | iyl

f— ) swddt @ gASh wwegfty ga uf
grres A | affdammae ‘afddr” (Qass—eilise) | &f
feemat 11

wfy and gfy are FogTalgs  when they carry no special
sense, Thus ma; etc. Here wfy and aft are not affected by
fora (low accent) as required by the rule “afaiiaY’?, becanse
the designation #fa is, in the matter of them, supplanted by
the designetion meigs=dry | .

fan— | wawwin fm W aw at sf wfaed sged’
w1 W Tl vy ewwiEiy wefow dmuan fas asafnd
ar fadtwme: | AgmatfE W wym w@w famd o e sagae
sl sm wr sfa afas | qa ga'afy A wly ol saagh “afedat
AN wgErHAT wewd, cada e g @ wafa

Yk | IS 0 Qe ¥

F— | g fawm 1 g Tgan | wggEtaEa 5 | gumi

fion ¢ gfaw fE a9 adism

g Is & w@gaedty when praise is implied. Thus g famy etc,
No g becanse g is not an 55 | Why say gy T Witness
gfigst ete,—Is this your fine sprinkling here ? This is a tavnt
—a censare ; heuce g is an gogh and we get 5§

fan— 1 glamfafawE w1 99 o feer wmamd 9 fa
Havrd wfgere—sfy 4 “givs & ang” wfa g
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k&1 =felamant |1 0 qeaek
f— 1 =mfewnt oW w@fE i
T | o 3 T |
wfi is & wHggedly when it implies ‘sorpassing’ or ‘praise’
fRa=—gsn nual ) wfomw o v sl waw goan ar wfamRg-
WA A AEE | ewdiiwAG SRisidd |
%9 | =ft: WrierERFITadagiagEg 1ee i
§l— | ug ey sifunmwea: Ty |
. wfg is & w@wa=sita when it imphes .—{i) ggg—The sense
of some word which is not directly mentioned ; (i) sg@Et—a
hyperbole ; (iil) wagefi—permission to do as desired ; (iv)
" wgi—censare ; (y) sggg—conjunction of several statements,
fan—1 ‘que’ erngwe ggw waley 'wa’ oz, | adETeCR—
f—1 afnsfy g1 wgeeteaE q W
geaEanai fes
Thus afiy: ete.—A drop of ghi might perhaps exist, wfy
not being an wqaf, now1  The fire_in wrg implies certainty
of existence,
frr— | ‘aflg—sfa gidiene szecod | gwEAr gaEs
gmy wlaaigamFEge: | aegaE W sy | suRedq
g wfevid sma “ggigaatfe” (ywr—aiziug) o fax we
wigy s woafaq awrdled ger mTeagnT o afy 98y glfevig’
=g, #agr=R swmaat far ofi amag anf fgew ox fasd
Sfafsna 1 wag, wisw vy Gowar st sEIS—
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fi— | sem g1 fwmE WA e EevnE
Divd slewy wfoes enfiedn @y | afie
s ot g sfawsgaea nanmen  fARiEEaEata-
WG | saNs fg @fgsaer  WEMGlEEAT AW )
it g g ga<ia afen fasgar  awir ag sfem

- T | _

The subjectmatter of this gwr=ar is the waafigar in =
wig goes with &m and implies uncertainty . of the wawfaar, the
agent of this fmgr having made il'.selfl scarce. With such
reference to the agent through wfy, it is seen that some such
thing as fig (o drop) is here understood as the agent of
weafgr | wfinm; takes ge} because it is the waafum, the wEaxw
being figg 1 Thhis is what is meant by wfy implying the sense
of some suppressed word. There is no scope for festar here,
because, ss remarked qﬁq‘ is connected with fisg not

with wfg ¢

faa— 1  ‘wawq’ wewrch:, afiy ‘swEam fov’ 1 ewEaEf
fafe, sifefn wmbm  woalewar wogwEd afw wfo wemw |
“aslequarmnrwianiE:”’ aac | g 99 | ez waa-
frmat @+’ @ymafa, ‘guar waafmar’ ofa swala | s areted; |
‘wein gEw’ AR gEwm fREwn 1 Aew eflw wwar difaa
uafie ‘afqu=mads wwadvs; g &0 sdsgawa sfeq o=
wgsisha of amd 1 adad: win 9wl sf gaddiass wf-
=g | oy uw ‘wia m’ efa sap BRI ¥ —
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§t—ufe egafesgn | (SwERE —OgTEENAT-
Tassgwegfer) 1 =ift egfg (memaan —sm=ragm) |
fryagan, =fe wgaggven (@) 1 =fu faw =fe
egfE (ag=d) i

gnwraas is a hyperboie to imply plenitade of power, Thus
wfy E[uTF:u;gﬂ-He can enumerate all the excellences of Lord
Vishnu even, wsgagq —wfi sfr beland him by all means,
Instance of censare—fu®_ etc ; Fie on Devadatta he wonid
flatter even a Sudra qﬂ#ﬂ—-ﬂﬁl elc. —gprinkle and praise too,

fid— | SUMITAR GRS AWIAAT | WATEAAGAAT MTyaf e .
wwnaamt e 1 fusRegwq smaly swewmmdy fae | a7 = fied
"i!';iur wefomEn’ ( veee—Ygnee ) sl 5z otw “ggwdifa=”
( ==ta—yiy rug ) wmity anad | A 9w fede o ww g

"wfire iy wive fe wiifre wwifz g =, s9e amEmE
Yhd | FHIRERAEIFAETIN 1121y

df— | 2g fodim g | wE weEOl | ERA |
wE gEgwen | @E FEer af woRdd i wg
faft | segeasEd foy ¢ mwen fgodi( Froes-
G @&, |

Time and s.tage of journey take fgflar when pervasion is
implied, Thus—are ete, anspicions for the whole month ete,
VWhy say wmwae'gid—if there is pervasion §  Witness \w®
etc,—Reads twice in the mooth; @ws etc—mountain is

some-where in this Krosa of journey,
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fm—1 s wfanfoa: S5t gawe'dr geiwmge: | afme
G wrena i far w1 wemdt e T we' s, 9t we
wwan, 3fF g9 wsajmemagt ) weedd il TEwmn g feaeas
A WEE | Y 19 TEYA; AlE | A sz gaie-
waws | wrew feedtd oft @@ feodi® wagd:, 4 g Wi o wie’
e | el gmmeAY wew sfsEEta | afmeme-
&7 wgadh oy fdrar, wafn afge mew 1f 4% 9911 " @
“mafyae’ (k1) tfa “wadmugfin—"(yie, o) sfa a1 s=6'm
%, 4IAl: 9w wEr STy |

| g

kke | @@ wE 0 oQRIKR I

f— | ot e fafgar s st ©ad |

That, which is represented as having the initiative in the

matter of any action, is designated the mwi—Agent of the
action,

fam— 1 acwral o% waf w'e’ sl afe wnemfe o Ju
wainE # faafeR wwfeq sy sd &'w 1 3 Jagw; gufa, wlafaafy,
Tt gafa v wnig wafm
kee | GIEFIH BLAA_ || IBER |

f—fenfagt seetos’ B8 o |

awangot fn_ o gt aia:
" That, which is most serviceabie in the accomplishment of
an act, is called the wog (Instromental cass) of that act. What

is the necessity of attaching uRg, after gryw ¢ witness ygmi
Hia;—the dairy farm is on the bank of the Ganges—which will
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not be available as an  instance of wfywwg if the necessity for
AAg is not recognised here.

faa— | wae g9 Ao wumE ‘awEed” | TEifo eaiE |
e | ww aw "o SwaafEn SEmeiTe @Y aq SEnanRg
1% wiggert ayafo Nenmfives afe sida® ol vy {3t agr
AGERAT AW lgd | A wiedy weey fwmdy 9@y e Ay
TR BMwARAT a2 1 A ‘WY s10q’ sAialwal fmedn fag Dade
TAwEw e, 1 ysfa—awagey faq «fa adi=d, sd femfy asar
wod vefafy, feq wfewed sfensgm o “wmdsireceg ( gy—
vaisy) sgrwe | wife® ofa wieq 2 off =« s w70 =g
gy mafmen Wiy ger famdew, =fgg owdda gu e fowa,
=iy Tregam oo A wfveme, amm, syfayagesed o ay
wiyre: tegd fady Bwfafh ame o wa® avte® | &9 Siftemae’
TR a%F sm® awat G o 7 whmfny aw vy aReaeEa
WwR, Freawed anar famr wwifeesd w wedfn &w Cwgo—"
( 43 ) tfa awa for frzamy % wi@a wyarAfetaar, gsd) w
Taufa;, swat 9w sz wdtng fewfa
Y& | e HOETEGArAl I3l

ft— | mafafdd <0 w0l 9 gd @) TR

A1 gar Al | _

The third group of case-afllzes should be atached to an

undeclared swi (Nominative) or wew (lastrumenia’). Thus
TiHw &e.

fam— 1 ‘wmfaRd" safimncag wa s Hafw m 1 gia ws
wd FEifa; w9® w sYmcl ) ude IR W admn, @9
A% W |
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fi— | “mpEga eweww” (af®) | sEe
=i | ol afE: | aEor aetds | fedn off
fggiia urg dlarfa | gex g@ 3 afa | warfy
“Tt shonld be noted that words of the wwanfe class ake
gatar 1 Thos wgar &oc.~—amiable by nature, mostly a sacri-
ficer ; Gargya by lineage ; moves unsteadily ; buys two dronas
of paddy ; walks with ease or difilcalty ete.
faa— 1 Soufiwimme—mmdfa | v wm: s fman wwe:
mrowAATee /Y g€ oA AgIaRgANr | qEN=] ayw|ael 9%
a1 e Aer W e Geaedeefediggagedan o Ad win
*wud diaw min wfs aewgmgwdte | wafE faaeifa @ mofisee
femigmzmdtar 1 oy fedle gor a9 v’ FHafa 11:3 Tag A
wmify | wirg uln fgEdts woweda ar owt Afdwe vereEy |
wiR 1 faE wH = | Uyivs
fea: @mman’ SUF FHER ©nd | Wd
FOTER | e a1 Qs )
The most-serviceable in the accomplishment of the action,
In connection with the root fg% Lo sport, is called x# 1 From
the w in the role, mywswrisalso available, Thos we: etc,
where the g&tgr is from the swyedgi and f{wder from the
LT
fam—1 B ﬂsm WEIT Eh L HERE €0 nunu |
tha | SR gEEn u gl
ft— wuah wemf: | aeai dewat -
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THRHTNT G T | g AT BT I HFArEsdia: |
s e e mraadaY e ) '

wu=w is attainment of the end, If that has to be indicated
time and stage of jowrney take adrar when there is pervasion.
Thus wgr etc,—the wgaw was chanted by the time-the day
passed or & krosa was gone over, Why wgad’ 1 Winess wag
etc.—read @ month but was not mastered =where wras has
feeltan by “‘mamsdn—"" ( 568—2, 3, 5 ).

fm— | ‘wEedTEae AR ofa gf qggatd 1w ofa
woahare:, w8 fedtar |

k42 | WETFSW I AL |

fi—1 wda (%) g wwm (@) gdar e
@n &g @ far) od &% &g @w ansh
famifa @i gdlar (M—'T T—(238—URIgk)
geanify g, |

When connected with a word having the meaning of @y,
the syntactically subordinate word in the sentance takes a@star
Thus ya'w etc,—the father has come with the son—where foar
wraa; i the main sentence, ga'w @y is a subordinate clanse.
Simiiarly when connected with greq etc, Even withont visible
connectlon, @dtgr is available if s9d is implied, as is evident
from statements like “ggy u_i:n—" I

faa— 1 (%) 9% wfq wé: v egrd; wew=a gund; w1 Bx
R ud 'av oft awd weer) wma CgefEwmmigda—
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{§e—= qizz) maifgfn “samed” swa gEiqe (@) wwwE
T W g omEae | A9 foar =% wE: ga; saafy @ e ()
Famf i’ sfa werdl At ), m'im_q sy Qi

Lhu ) HATEREIT 1 ZIRe 1

A—\ daFa PE afd BEQ R (@)
AEEIAIAT  EATE | WEQT, O | sifaaeafeasra-
fafeg sead: (w) | wplasre B ¢ =il womer (1) |

galar is attached to a limb throngh whose deformhity defor-
-mity is attributed to the person, Thus ww gy etc. which means
“marked by blindness which attaches to the eye,” why say
ﬂ-f‘m::—defurmit}r of the possessor of the limb ? witness
e etc, —his eye is blind=—where the eye, arlid not its pnas&sm.;a;.‘
i5 said to ke blind, Hence wfy has gamr not adtEn

fita—1 () weanaafs v, wewq gew | wiwerY ae
T we e | ‘ww afane’ wow anfasary ' sfa fmrar”
we®, wa W Bare fa fawdn’ wanfx o (@) wremwen wery “wfe-
safygread | A fafire; afelveny gow o (1) ‘efy soae’
wirm wraaAy oy o1 fafife & guag, Ra ® g8y '

R4 | SR IESR I RAYRY |
Cd@— 1 wfEq gmt GAEd @R g e |
wefeaoe: | SEEIRENER e 6 |

The indicator of some change which one has undergone
takes aatar1 Thos szfa; &c. The sense is—Distinguished
by asceticism as indicated by malted In-r.]:s. Hence szy takes
i i
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fam— 1 o wdt wafe: @ awm “steae”? fy fomaraee shfe
G, WA WTE | S g Aaontan: wfa mie 1 el S wawmee
fami: 1w wwwfadiy An W RN | Aw—SEg  wE wEew
WE: Wi TEWA | AW 999, 19§ wealy o, @ anwe | m
el wE | areaia wemmEE, sy 2w wxfewiad
#3718 'TEEw gfEl

vie | dairseaaceat sAf 1l Rzl
fl—| arEen WER: A0 A a1 e |
foan foas ar awET | :
The w# of =1 with. g jrefixed takes adta optlonally.
Thus fgay &c.—Knows his father wall,
faa— 1 water adtar 99 fadlad o ‘wwaiwe saRgRed W
sfa wigme | wavEt swat gdtan vewet g swe fda sl
‘foar sy g gfeviarerg semd wfomd fasfc) “ewfhamaan”
{Ro0e—tiug ) TAMAGIY | WIAGAE@GENETOY | 69 9T
o wEgende Siiwe adar g we T four fad @ ewenfa
¥ec| BT URIZRL
f— Fad  g@ar  wmE_ | gsofEEaRd
feaiqEaEaaE gg@n | e g EammEiEee
AURaaT . e 9% | g« Tt gl |
A word indicating @g--reason—tlakes azdlar: ¥g affects
eqoally z=1, g9 and fwar ; & w1 orn the other hand aifects figay
only. Again, a €5 may or may not have activity, while & gw
must possess activily. Thus g@w etc. Here g has activity



e faz rastyd L g
becaunse it is in motion, but it affects a zag, viz, 9= and nog 2
fism 1 Hence the adtaris fdt( Similarly in g etc, though
g affects ") fiman, viz gdmfamT in 7w, it has no activity ; hence
* the gdlar is 4 not s |
fag— 1 ®g; www, sHendig gerh; | 20 WO wE ‘gad)’
TaweE: w0 wafufed wafumante | 8o @ wafafEd saeg®
wfy Sgmws: wEaaE qafa vl | adaidar e AWy
w7 wrwRly gEauadie ogg afew $gwtwdr @) @Ay
‘gandifa frarmafa’ w1 wifguda qufs® =wid 0 $ga ‘zEif
YT G | Gl e AW YR A9 € Pl SeadTa)
g qwe T sem fywn’ ) wwEan s fmeeaa
gawd 1 wgdel #3) woormre FefoRfn amaifa g g
fraria? wfa amicd HHT'T:ITM aw w1 whn g wfew var
ramgre | Cweaga” grariqrR foga frafeay o w @ s@ g o
R fefan aOwae ze: wevw vl frmiee g@
sfcgsngmiar fagar 9; 1 “Fadta: sof w2 0 sy ofa ged-
WAl weia? vgumwg—
#— | wINdme: | SAENA gEM |
In the rale, the object of an andertaking is also styled g |

Thus warafta elc—stays for study,
 feme 1 waIgdA agfy waA AgH A GNIGNEAE | A Y Ee
aTeeR, WeEd A 9| i aq wsfEam: sveq g afe =
smife 1 wEre ov’ wfee g% maafa € ofa) wee sewaas
Al s gdte femfr g CwmfefER” oy, A wze ¥gde:
ot werw) “nifaaiene —"" (y3r—Rigieg ) sfragda g
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C@— 1 mwmmmfa B gwEmet  odtRem
E® WA | Ay Qe W gt | @ graaimat
afd W@ FOE | WA TA9 qeqE qEEf T gEe
afefeser goaa: |

A fmar which 'is understood, though not directly stated,
also attaches the proper case-aflix. Thus = etc ; the sense is
=#w etc—nothing is gained by toiling, Here =w is the mtq
of grymffar—the verb ‘to gain’ ; hence zdtar wow  Again In

w7 etc, the sense is—grouping by the hundred, Thus axis
= of ofewizfisar and has @qyr wo )

fam.. 1 ammwer e et eifie? ) s staggml
fmar afy wmowmfear s@f, oz aqege ‘snwad wead, afke
aefafear ‘fanfm’ 1 germare—'we =8’ sfa)  ve ol fgmr =
TR, sl w aféda win= | am f5, wafwlm Sa’ gwel’ @ ad% )
‘war a@e’ g Al vl | wEerdw aft =A< amR ., anmfear
af® st | Az ‘ena’ mfe' sfa ‘graafeat wfa =e; woq’ o
@ “wmiai gge safey emd sl weaa gm0 el
gywifn geawd  sfa weaifn sah) ad aRiveeatygat e
ggarat wous” gl o wdw’ sfy afved gafal wfg @ oo |

f— | “mfyezsaagiy grgs SAT SgEdd  gdta’”
(@fdF) | N STy wwE | 9w g weEE
o=z fa)

When wr of the wifz class is used, aftar comes in for wagf
to indiecate doings Df the ill-manoered. Thus zp@Er etc—the
rake pays to the harlot—for =@ ete. Bul witness wEiE  ete.
with the dative ending to indicate righteous conduct, -

4
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faa— | wfrefar wfafamt gaee g afaqg @ | g

sf wifeadla wewR | ey e seafa “ggE @ adar

sfr wgdy ww SwarT, EXe@ @aEr sfaowm Yrew A
Fggd & (RorE—URNYY) sfa wAFTEH 0

gad gE—agat
vie | AT aafiEfa @ aeEEE_ 128 13R
— | A geton anfadfa @ aengEdEs: T |
He, who, for the completion of an act of gift, is approach-
ed with the thing given away, is called gargrw [Dative),
faa— 1 ‘g gAfgaEn s@d ) ‘waor sfomwa adan
whrfug@n, = way  whiife' wave wfwrsgf. faaifresd sfa
Ry 1 FmagAr swragan azfage wevw waag, IAfEafeRd gua
a9 welafﬂmﬁt I vaY guIgeRy, waagwifimag | adng
ST m ¥ 3% zAfageEey fwamEae sae 139 fgarar faged
9y wHoT F@leefmaaafoed waf an wzi ua'h'i? ﬁmmm
9w gwzfala wfaaq |
Cy8e ) «@gdl WA 313183 1
fi— 1 fama nt ggfe) =il w@a
m’ﬁ“ gl fam: | | |
/ The fourth triad of case-affixes ts to. be altached to a
gmara | Thos fagtg &e.  This is only when the =z is not
expressly declared by words. Hence in g\t fam:—~this Brah-
man is thie recipient of the gifi—though fag is the warm, it
does not take wgaf because it is declared as gwam by the word
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arita; which means g% wef —given unto this man, The pro-
per fawf is wour by “rrfaafesi—" (539 —2.3.46).

fra—ug zafgamifgnd Nele sdeor fAeafarsf 89 fan
gara agdl T swgfaatm | wfuled oqpad embdaEn awae
zrilg sfa 198 W q@d wgawg aqEas witas ) R aHpEEEs
wadtfa weagn gt fa

di—1 “fper wmfEEfE @isft geagma”

(sife®) | e 57

In an intransitive verb he too is gAgzw for whom the act
is intended. Thus & &c. the lying down being intended for

the hustand,
fag— | w=m#%y wqw 9§ wAnEwIq | aa § faeiq 9 =feeww

TRgamd wata )
&— 1 “gElor  GINEET aeEWed 9 sHa s’
(afd® )1 ugar & as@ | 9g wga g |
Where there is & wquam the w& of the faay is also styled
the sty and the gyg=m the w!-ﬁl Thus gy &e.—the sense being
the gy is offered to wg ; hence wg is gHggE and gy the ¥, yet
ay takes gdtar the scafanfs and gz bhas fadlar the ﬁﬁmﬁ: I
fiegg = | = greag 1 EEwaRgEs feg; |
uey | w=aaiRt daAmg g8zl _
fl— | wegatal QAT WA A w2l e
wE 1 @ Tay afe seaed msfeer s
ghfedddfs =" 1 dgaor R ¢ FEga
L LT

A
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In connection with roots meaning ‘to cause pleasure’ the
person feeling pleasure is gguzm 1 Thus 38 &c,~Lord Hari
likes devotion ; gfa is liking, pleasare &c, created by another,. .
Here the pleasure, which is in Hari, has wfg for ifs creator ;
it is therefore 5f3 | Why sgara: ¢ Witness 23zwrg &c. where
yfgq~—way-=feels no pleasure and takes w1 GyAY )

faa— 1 wfe: we: qaf gwgl o den JewE MEamw o fts
A% Wit wwfa q@g) wo afecfrEdt a9 ?  SwA—whw-
wa g @ &fw, fay sfecagafu@ agdag z‘éﬁaﬁ? srrar Ashvas:
gfar | @2ure ‘wuq Nawrahe wag, wolg, wfad ag ‘e’
smfig o arew wiwad sfe’ | wad fag sae—'ed fasr fafa-
Far: qar ‘N wiwawa @i wafrer wfE: g4t safad | ke
st s | g Nawd) shea gqpmEq 1 c@w s faa
wbn: wfc Nuafa sfa svdgmae sqye@eT | ger g Nea 3f
Jarfeay aof oA, awr wfc MR, s ARafafdsn wafa sk

gatfa: | Rewert wravat wCwE GvRMEE A9 | IRT—=fET uq
My e fandy whn <7 A, wfdmmﬁmqmw FHIZFEET N
ufy < MamreamET JREE@ v |
weR | SHEFFENT HCEHR: | AR
f—1 unt s afafagfes; @emE e )
Tt SUE_ TS @AY g 3 S o9 ar | e
fw e Ragwa weEa afy |

In connection with-any of the roots s, &, |, 19 the-
person intended to be eulightened is the ﬁqnq]q i Thus 4y
ete, where mrgd means ‘belands’ i.e,, belauds Krishna in such-



gl fadtar s k3

a way as to make him goess her affection ; % & means ‘gecretes
i. &.. bides Erishna from the view of other dairy-maids and
thus makes him goess ber affection ; fis® means ‘stands’, f.e.,
stands in sueh a way as to make bim guess etc. wy¥ means
‘awears” i,e,, swears In a manner to make pguess etc, W’h}r
gy Higmmim—intended to be enlizhtened 7 witness Sagwmg

etc, where gfy has ﬂﬁqmlﬂ because the gfgq cannot be
enlichtened,

fag— 1 o5 wiv al, ¥ e¥led, @ afafeel, o oagd g W
fawra® | wafagfamare wfaed: wwme wifa amfe dame
“eeme ety (R¢re—owny ) sty adw Aufagfisf e
AR | WHA, WA gyiewe, fmfafeiie, sodweee @ e
wowat dnfgfefs s J saw squemm o e sfa
&% TuR | q% T e AEAE; FRRGAET |
Le3 | HRESAOL | Rk

F— aIER: 99 SuAd SwEE: T | WEE
qrafy @) sfc ) ewad: fed ¢ ZagwE wd
aqreafa am

In connectidn with q;ﬁ to .uw:, the creditor is HHAE |
Thus wemm etc,—Hari owes salvation to the devotee. why
ﬂm\i? witness Eggwrg etc, where g iz not the creditor
and takes wirwe@ guas) |

fad— | SwRouAW Tl WOIA, WHEIRE WA WY
wfar | v wrend garfn . ¥gafafy, wiftoweme® At @
<M @ wreafa, “afeEfe—"" ( Wee—uunR ) vafoww; wHew
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oy | EgRdftad | Uige | |

fl— | wmER: WM FT GEEW g | g
ergafa) fufem fdm e gskelr @ egeEfa
fufeama o @01 seSREEEi g A weaE,
geqIfly TggAfa |

In connection with qE o desire, the desired is ®wuz™ |
Thus gy etc. why say &fga: ? witness g«l'w; etc, where
% is not the desired, and is wfgzmva « This is the designation
when a mere desire is implied, If the desire is ardent (¥fwgaw)
Fwgmyp prevails being subsequent to the wug@ETT | Thus.

yuify etc. _
fag—1 ¥fgaadsfy Yofoaewars aefa squzmdsmar wasw |

Fadur g eRafRA sypeEgnt @wd, &7 yufo geadtfg 1 wing
gHied ‘@ % wigfogmaars! Gaiafad a9 9 SHREET
way e ofa | wer nwalstd s@
ey | FEgEsatgaatat 4 afiwra: 1 zize |
 f— | Fwmalal W afw R @ Swes:
| gl et gEl Efa wgaf a9 af
gro 50 ¢ wmatdsify Hawear zedfafr | S
SRE | EYEISTHIC 1§l wgWI| sgm g9y Q-
feswwmn | FeArsft SronEt o gaR, s@r [
gEFaa 4 afa sy gfi

In connection with roots having the sense of the roots ERA

¥%, ¥&', wqy, the person who is the object of anger is gz ; 5
Thus w3@ etc,—Angry with Hari, Injures Hari—Intolerant of
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Hari, Belittles Hari, Why say # ufs wiq; ¢ Witness wragie &c.
—Does not tolerate that his wile should be scen Ly another
which implies no anger on the wife. =y is Aonger, Si¢ Injury,
$mi Intolerance, wwy Adverse criticism, Here 3w etc, ate
also taken az arising from &g, hence the specification 3 uia
#tq: which iz common to all of them,

fam—1  wag fa eeg ifeem=e | waw gew fww wagw sl
o | R wal A%t Ay a Wb fr seg wiat ofs @ w9 ae
wa n gUe Al tea 1 A 4 wHwaaar o Sviga waa wifgnew
Twiggdly wue | wive R Sugwe | 9 fe wgfea: 5 bl sl
W AREEId wF AT« A g9 s @ Fwd v wa e T wf wa
sfa wagan ‘ad Hig:’ @ a;mz] | Aaas BT wdd Fmamarn i

Yes | FAZErETESTAn F 1 Leizs |
#— | - d@iaaaatt o afa @oesd, FwCE
e wE | wofageafa afma
If A and gy are precee led by some =y=d, the ®w, which
is the object of anger, becomes the &% | Thus 13 etc.

fRa— 1 =g =udia gw alEs umi‘ wqgefigIad | agne 9
gt o
Ye®| TrteddEd faza u wize Ul _
fH— | uvad: 4w Tl e war faf
va: B zomm weafa faR A g ol g
eat@raadia: |
Of 1 and &= that s regarding whom qunestions are asked
is g | Thus wug ete,—thinks of the questions asked
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about Krishna. The sense is Garga, being asked ‘about the
futare of Krishna, is reflecting on the good and bad points. '

faa— | TadEy v wrfeavaiaeane: o fafen gm, faem
7@ gw fafay oq 98 oq SR& @qWRF @ sEEa | WL
FAqF; | _ ;
yem | TAEYAT 9 gEE BT 1Q1RIRell
@) ot wEr U e AR
s wut @ge  wa| ) fama At afegonfa

setifa a1 fada ae: %éTf‘a gafiaead SESER
seaa' ]

In connection with 3 preceded by ufa or wis; the s} of
the antecedent act—the act of urging by promise—is HAEM |
Thus fagig &e.—promises a cow to the Brahmana, The sense

is, he wag first coaxed by the Brahmana saying ‘Give it unto
me’ and then he promised, Hence fag is @@z

fag—1 agEETEAd gerartafa sed ) ga sfa g
;fa{éwwwleaie:a RO s@Ey: 4 ‘warar Sewr wgea | ‘aq
gfamAld’ zre wfaada waa: o
Yor | HIARTUET U ALY

éﬁ—: st TR B A F

sxER €@ | g sgoonfa s T giat
ot gy, aneay’: deargafa g .

In connection with %, to speak out preceded by wg or gfy
‘the wi of the dntecedent act is @wgsg@1 Thus 1 etc,—
Encourages theg Hota, = Hota-first speaks out the mantra, the
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Advaryu encourages him by pronouncing the customary
formula of enconragement.,

faa—n u=mnfe: | am wgme wgwd ‘mor «fi) AdE
HiASHY Ftaa ) wgy sfawwgadt:  anst war wgefanen aw
waniaEa 1wy 9 W@ CwiE A" (Ree—ginitee) TRIWTEIAL
ECEL vwifa gagatat Jomaaa | wwa sfaae sfa 1w sifa
AR A% 1 NErenmyg CNadie” o afE |

Y=g | uftwan SFEEAEEaTETE_ Lges |

dfi— | famame e eftwol wfepann | afer
a19Fas HINE GeFAdE A TWE_ | TaW A ar
yfiaita: |

Qﬁﬂfﬂ‘ﬂ is making one’s own for a certain time by the pay-
ment of a sdlary. In that matter the most serviceable Karaka
is optionally called gugzm 1 Thus 7#x ctc. where zAw has
#Td FAtgr when the option is not exercised.

fag— 1 afigaTe wagw v frary-- ‘Fawawr tac’ afomay,
wrafmsEla d maUq | war GaAT0 AewARHiE SOUGATTIRE |
wouT gy fow: | WA axgousfimfs: e ¥

f—1 “amgd 1 ﬂ@»ﬁ ae” (afd® )| gwa
8T weifa |

w74l is used to express the relation between the promoter
and the promoted, Thas g=% etc.—Worships Hari for salva-
tion, Here the worship promotes salvation ; it is the pro-
moted that takes wgd¥ in such sases,

faa— | &% T8 WRYN | oW W9 AEAI AgAAl | ugh fwiw-
g an wgat frufedafs | sfagd gardg, s g9d ofa wgdhy

winw 1 Iguigni¥ g ot Wi, weifu g wa
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f— 1 waft wemmd 97 (afes)) afe-
HAR FeT GFYEaY STaR St |

In connection with the sense of & 7 to become, to be trans-
tormed, etc. the transiormation takas'qgé‘fl Thus wfa, &c.—
devotion works for knowledge, etc.

faa—1 wqufe: @oaded wa @9 sfa wewenq afwq
@ fa, mwfﬂt&“, squat Amwd 3fa [, GUTAY IqUAFIA a9
afers 9ge @ ! wiTEWA ¥WAR SATWIETEAT |

f—| “Sunpa =G =at” (s )1 a@@
st fagm

That which is implied by a portent takes sge¥ Thus amam
etc,~Brown lightning portende a typhoon,

faag— 1 w@dcmgmE Sqaia; | A9 aq mifed gfeaagy 9§ 9,
afe wgsl W) faoq om va wafd | wfuwar s@ wagwra o aan
¥ =& gR fa aransag |

d— | “famarn w7( @) | spmara Faw

In connection with fgq that which is benefited takes =wgdfi
Thus amag ete, N, B.—yuargs fegags comes within the
purview of the ifg w1 So wiw has “feaatwf®d” and Panini
has “gd reaq’’ etc,

Yot 1 featqegen s wetfor enfam: Ry ) |
fi— 1 Pearal fenm swd wen s e,
BAISINAEA g, WO WG ww@ | wdedr aifa
wefd smgd andtend: | Fwegwt  gfege, gfaeRg-
gefaghtert: | ud erangd awena Al |

A gge has near it a word denoting an act done with &
view to another act. If the ggw is suppressed, its &% will take
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wxdf 1 Thus w8t etc, means wmfw etc, In this wgg 7 hos aifa
near it i, e, itis fEardfoeg) e =+ is gwfg I mﬁ_‘{ is
suppressed, wenfr becomes wdarn 1 ARl ele, means—we
bow to win over Nrisinha etc, Similarly in gam ¥ ete.

faa— 1 wifam: farifooee wéfe w w9l semaa: ) 99 @
euwif@’ veq ‘syveq’ 1 e, fwefs wdy, wd edlemyg wen
‘fwaral’ | s w GRerwe o gan femmn fesmd 99, e fenat
fimar | faaret fsar evoe’ aw « ‘fendiaes:’ 1 &: = ? gege; o
weifh wivg @ifs s ® swwcofmanet amfsar wfeawd ) agde
gl geq wivy (Al gaa=nes 999es 1 %9 wed q fE gEEe
w=: 3% fagrd ave ofa fgami fgar suve 9w s’ gge
s | oaw 1w wEAEdaTE | § g wefales v e weg-
sgwr:’ wf w1 wdw “feami fean wane’ aw aw wifm? sew
“wysuAmE g s meEnd awd L gET T genee aiatfoad: )
gt fagmar foaatam”’ (wes—a o) sfa qum: feana'-
qaRAl I, SEREE sWaM—fEarat fn eauw’ gwe—gw wanmaw
fadt fimmat fenr’ sfaganea s fafdma—a faadioga: | 9 = fafu:
“qgnw & fEamt femefam” s @0 ‘gge’ ! W v wwmd
SRyEETRgEAAL W wmaAr a feman wafa gl @ikl St
wEd | wreew guy ‘we 9yl i G@d ardif, aur den:
grEtsTafa’ smE srailsancatafd | saw wewegdl fedlagas: o
‘fdwg wawd’ w@adn fEadmg swwag Caaas (=i
wyne ) sfawgd g 7 ‘masgfies: sreafamfsidad” o 2wy
y< | GRATE WEEIATE 0 IRy 0
f— | “wEATNT” (32¢o—313122) R gIwr 4@

fafgm: ageamagdl e ) A afd, 3g At
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words ending in affixes enjoined by the rule ‘wrsaEmE”
take sge" | Thus gima a1fy, the meaning being 7y’ aifa—Goes
to perform a sacrifice,

faa— 1 ‘g’ i ggewaae wdl w@R | §q gAw WGl 9@
damq | 7y Twaat fageiat and fafea: | aq wedt (& awel ‘wen,
% 7 v4 ofw wus ! 9, 3fa fitgafa ¢ wEggArq gasiq sfa tana-
amary” 3y 3 fafearm «a, @ @ ¢ wu s6fo 97 (R=—yginR) 3
fafear wft  ga¥ Gafear wianean s@al g s gad’ = Tt
| Ay WA g0 wgdl 9 YA & ‘A 77 s@Edr g9 gEenEr-
2rexd, awr “yraagarg’’ sEwifg | '
¥G3 | aueafeacaTgIeagTe augAN ) iziek |
§— 1 chall sgdl ewa | s W (%))
wEfe:  snsRvfedRd—aneRdd 3R
(|)| gavwmwfed | sy EEn) fogea & an
- wefafy  walvaugnE | &7 FE g o
[nd Tw sanfm weaTEa cus?r =Y | o
TAf—" (LeBk—KiQ1teg) ¢ | QuT AW (1=g5—
YRize) s fRma & “nggaggﬂaam” s

fagn (w)1 wafemma

q-gzh is the fqwfa in connection with tmu &c. Thus e<d #a:
&c. But in wweafa gary we do hot get a—a‘w because the
presence of =iifa makes 2x the &%, and a wresfawf. always
over-rales an |qugfaafm 1 weq stands for anything that means
‘gaifi s Thus 2«dY &c, Both 8%t and wgdl are correct here,
Thig is indicated by “wal swafa—" where @@ takes wgd

®
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connectlion wilh_nﬂ!ﬁn Again gt is also allowable in conne-
ction with gy &c, as appears from the stalement ‘g qa—"
where guRat in the sense of v gives a8y 10 quis « This defends.
the g9t in yawagw in “ggg goi—"’

faa— 1 (=) w1 7= 7 gioewfaedt aofm sad: 1 3a w394
wf& wwrt wmmat wqi?“ fafia® | wagwanfa | (@) aDgafa gauq
At weafanfats wand sowsfaafnf@add vadi o aw g awsaf
saEfadiiy gas+ sardtah; | 9 Aem0fE fa Ew w9 fedtar
wrewfawl wm 9% angreaagreeiimegd w1 wosfifets
wafn (&) wafafa wagges, wauar s’ “au wwafa—"' <f oF
wadt 2 g aat qreals” sf g sdedang 0 wafa ) v Cogdyy—
=fa et famr!

- wwc gAfamet &R s saar
quAfy “sgit sifafe—" ( ggp—tiow ) zfa asdt
arfirear wgdt v wafa—afea My e |

This w5 in the rale is to enjon a second time what seems
medified by a subsequent role, so faras wfEis concerned,
Thus when an expression of hope is implied, the rule ‘g’
g—" (¢3r—=izte}) guides wegl as an alternative ; but the «
here bars this allernative, Thus wfid el warg—May good
be to our caltle—and not wfig w3t arg also,

faa— 1 gafdurdy car=mal wa® 1 8= oigid wgd o1 =l

sy Tamfi 1| @ Wt sty wgedt ou wlamfe 2 = qfes a6
Yog | REIEATAAIEE fEAarmsarioTg 1Rig) el ’

ft— | mfoms’ wead: sufy wgdl @ =g
faesR| A @t gu Wy guE anl wge fE e
amfisadt a1 S @t gui s
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wgel is optionally attached to the &% of @sy of the fzaifz
class when the %% is inanimate and implies contempt. Thus 7
@t &c.—1 do not rate you even as a straw. The foot being
mentioned with sa;':[attached, ®« of the gwifg class does mnot
g'ive agdl’ 1 Thas s &f &c.
fan— | ‘wa ofd Sarfewe QAGRE WIHCTH | ANE TN A
w4, afe | WA s e fA0ad 9s ) faEg
7 =T uI WA | agNIs “af guE aw sfa awseaaf @E
ek ofa wgaaaleTy | FAREas 9a FUSS qd 9gN <ud
sff affta: « wARYY ‘TUw @ATE 1WA, A arﬁme; waasfy @
a 9ga’
o @— “amfifisaniia  AEEEAgEITEES -
fafa aman” (afks )1 @ @ saf @@ 7 g
sifudshy sgadt a, ‘@t gr a7y 3=m mfmﬁsﬁ:
¥ |

_ From the rule remove the word =wyifgy and put in #aama-

PHERATGAH §—except. when the s is -}, @w, WE, Y&, QLA |
Thus % &t 715 %9 will not have wgdi’ though t is wmfas,
and & @f g® w4 has gqd)" though 7 is wifae |

fra—1 wd wmifoy gfa @i wag « “ﬂﬂﬂﬁ!!{—';!ﬂiﬁl wE g
arafafa fxdlar qa 7 9gdt’ Ma=e afFaarm, o8 <@ ol sga’
i'r"ﬂﬁg AU WITU | '
g=k | nexdwain Gftaaged atalmuabaﬁ I RIURR I

_d— | sreafae neantal wHRy @ <, SeEw |

Cam gwE @ weefa o Sewt e 0 wwan g



ey | faatg s &z

A | wmgata fery  wm weefa o aenfafed
auEedAr fAde: | Ag1g SA9dE_ Sedl U SRRAg-
facad agr =gt wacda | sa R w e fa |

These two fgftar and wgey, are attached to the s+ of rocts
meaning ‘to move” when a bodily effort is aciually being made,
but nat if the &3 is a road, Thus rd &c. Why say Semaqg ?
Witness 5w dc,—meantally reaches Hari, Why say wwafir ¢
Witntss gars &c. This prohibition applies only to a rcad
actually taken by the traveller. The road will certainly take

the 1-@&‘1‘ when one is movieg for it from a wrong uack.
Thus gquda &c.

fif=— | wagss: we ov, a9 Aaw pefaafy My | S 0D
7 g Ammet | wfufes; wme | ‘e’ wqee sfias sfa wmadls
Sedt | SquEa 9% wwdlls T wqwd @ wwie A Af A g
wadtmd: | o9y Afa W< zdar . ming eged A awmaan sfa
qetamr spae 4 7y weta fafedu fedt o fafee gafe'shar fadtad ¢
tedafn wgema® guaEefe wgat o1 il g saag; . wgd
ar T “omEE gl (Lem—vrine) x@n; wgenl wed iy
FFuTa wghn @ u% faaeira s wa gu,® fedlaragat’ sfa o

——
gau TR — At

Yeg | AAATASTRAL 1. URIRE U

@— . sar fedw | aftma @l gaw wafa-
A FFANEE [, |

wgg is seperation. when this has to be effected, the
Karaka Which is relatively fixed is calied wurgra
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fra— 1 wafy @\ o 1 g9 W RE 9 few? &g, 99 ar
A1 weS a1 g, afdle awd
uge | SUEH TFHI 1 /1R |
fi— | gwmEEfe  agdsEE wi seE
e ¢ e wi wf |
An wyrgre takes the ug#Y case-ending, Thus BCICH &c. In
yraa; &c, though the horse too is in motion, it is, with refe-
rence to the rider falling from it; relatively fixed, Why say
ey ? witness gu@ §c,—A leaf of the tree falls—in answer
té the question “What is it falling ?” If the question be
“whence does the leaf fall 2’ the answer is of cearse garg aq
yafa making aw a W, viz. Sy | /
faqg—1 wmafo vaa: wifew word sfa - wafyftgaremag
'm \xfet wmﬁmmgaﬁl‘. WAl A FW FCEAA |
srgumﬁtmnﬂrmhgmman"
(mﬁﬁ) | qOSINE el ana el
The object of a_.bhorren_ce ceasa_tw_n an'_d _ la.pse is qqrém;
" Thus gy &c. £
; . fae—1 grerat fawa wma mﬁ:ﬁ! FHIH |
oo | it gk UgRE K
o @ waEat mquhrﬁ qq mggtmqm
= | ﬁn;ﬁﬁfal aE R waRg: R e
s e s ar |

. The canse of- fright is waigm in connection with verbs.



et | feditedt wm: &%
meanihg %o fear’ or to save’. Thus stuq &c, why say wagg: ?
witness wm &c,, the canse of [right being not wrag bt the
beasts of prey in it.
faa—1 s @, a an 1 ewsw w3 feg Rgad
L
WCE | QUIETETE: 1g1wR1kl
fl— | TUS: oA wEE; S HUEE | SR
T, e | wdg e o9 T,
Hfiateas: |-
In connection with the root ﬁl.lr preceded by W, #hat which
5 intolerable is ﬂq‘rlﬁm t  Thus =eggmg &c—the sense being
‘sick of study’. why say wdlgt ¢ witness e 7 &c,, the sense
being ‘gverpowers enemies’,
fa— 1 amfra sfiwsae qudics | W WAHAT WK T W
fama, | #gre mordted: ( Ay Mgl o ofza o gem, <
m Ataad = Ateeas s fiar snem « wa A Aaeatafa mnfere o

yeo | arCqratanitafEe 171931
#i— | mafafeast awgm | aaeiwt seat s
fedrss; s wng | awaEr at aEafs ) o
oy et it arcafa @ | _
) aren 1 chpck of inclination, In conmegtion with roots imp-
¥l chesk of inchnaWbn, #he ujﬂ,shlﬂ for is wgEm 1 Thus
gy etc, wished-for being ;a1  why ¥fmm? witness
5
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a4y etc. where §g is not the wished-for and has wsfyscw
' ﬁmﬁ'i ‘wished for’ means what the agent of check. wishes.
fra— ) ‘Sfwa sfa agdfea: | ‘93w’ s@a g dnfaan, < 99
ey @9 arafa 7 aitw fafar sy @y q189 WAl ? acalaa
‘g wraraa AT @rar | afew @ Qfean 93, $9faaaar g 4% aw gar
sqi’, A &4 | g ATuaE aerdtaizEa o Sofva’ sfa s
dufen sfa @ g “wd Aimas qeafa” ‘o awafa” s wer-
sgzreduzd 7 faafq ) -
&% | FFEEY ITREAmES T IggIRAl
e | SRR @l TE FET SHA FUAA B
fawsfy aquaE e | Wil oo | wFagiEy 9
St 7 feead (9) | vy fhur sgdessa
gegi gl W a1 TE | QagAE el (Sed |
: when one is in hiding, the person intended to avoid is
_wurela « Thus #1g: etc, why .ﬁ;say vl —if screened 2 witness
= etc,—does not like to meet thieves, The person does not
actually go a-hiding, though the desire to avoid thieves exists,
~ hence «teg and not §Y%e: | why add xq;ﬁ[ 7 This is to have
* the wurzes though discovery follows in spzte ‘of the wish
~10 avoid, Thus Qq'ﬂm{ sic.
fag— 1| ‘5wl Rudrcier fefe | g9 s facad), 5@
o« =awElned: ¢ afefafs w aad ) - @ o0 w4k adan
aﬁ[m:m:ﬁafmg: | we A W welaw, wwmaa,
| wwftagraaanetafEta ;:aql T A wfwnR adr 99 3



e | faritat s o

o, W 2wl TR Cenandl sAR" (et ) s
frawim | wfvewog w6 @ gifes! gfwgead 8@ o n fe
ot wwom anRa gme walm N () dtug e Asgfa Fa?
‘!’hﬂ;ﬂlmm wedafamatam | @y =amaay efafe, wmfdsg
Arfa | A\ a0

%eR | HIEMEIEET |11REl

dl— | franga shmedien aw oEdm g )
AR | ega e ¢ weed mat maifa

TWhen instraetion is received after due initiation ( sudid )
the instroctor s wagm | Thas =gy etc, Why say ( eudi® )
witness sz ete,—Listens to the coanting of the actor,

fitg— | ‘Wadr’ awwailE spedfaessasr fegmyvgadsn: |
s oW Sodel Al | aryyy (Rad mdwy, g Azw g
sifie | smfow o= wzgaifmecin i gfaser wfs wa=mar &y
fagmm® 1 ag wze fn Sewaar w9t 1wy whafes fzagma “os-
fuma"” (Rae—Uisyr) sfn wdar wrfifen 1 B, am ofcnmw =4, war-
fog w w¥lai | dgw g dUEd | 5% vzE gafn’ e are; ‘e
g’ sfa 8fa g srcwada 7 e

ken | wfawg: a@l Uuizeh

fl—| AN YGRS SR | ARQ: ST
TR |

The material cause of that which is born is wgw1 Thus
AW, €IC,
 faa— 1 afasig | wiE 1 97wl wfamal aam g

safreuEEaes Sgu= Ty wheEg )



KT fagrabigd [ gaat’

ueg | ¥ aEE: lRIRERR
H— | waA g | g gwEeEdr | fewady gy
safd, @ SHE 599 |

¥ means ‘becoming’, ‘appearing’ etc. Of something that
discloses itself, the place of first appearance is wyigra | Thus
fenaq: etc, ; the meaning is there it first appears.

fag— | &% sf ydgazgand  waw a: wifewda o g st
waet wifg e qzdt o Aw gEE qEAREINRITR WY@ @0 0
agre wAw Ywwamgwidr @fa, fegw wewagew wwa sfa
e’

f— | “euq Y FACElE w7 (fHF) | EE
T | HEAEIEY | TEENRg SrEa. eufagd Da
w9 | AguReE f wmgl fea g | ‘

- when a word ending in @q_is suppressed, its % and wfy-
w1y take the ywg#Y affixes, Thus yrarerg etc., the meaning being
mm etc, Similarly FIUG etc.,means 9T’ Al ete.

fea—1 muw@rﬁ‘aﬁmﬂfw 1&1@!%1%:1111.
qud fadtaR 7 g WORMEE | FREAeRIES wTYERY |

fA— | WA ﬁﬁm meﬁﬁwﬁm fafam
FEE = 2 W

Even a verh undsrstood en}oms ‘case.affixes.’ Thus amﬂ[-
etc.—whence are you ? Frem the stream.
foa— 1 wwfea wma: <@ fhar a9« 89 wORAA waE@ar
qgH w1
&—1 “qavngITEiEg q trmﬂ T IHELAT:
TANEGE, | FEE andt T awen” (afw) | awa

AR drsid arew ar | s S W |



9’ ] fattar ie

Thus starting point in the measuremeni of the length of
time and space takes gwdl, the space measured takes wyAr
-and guadl and the tme takes gumdt 1 Thus wF ete.

faa— 1 fafuew wgwar fasfd w9 ‘faateq' o ‘aa’ gq walfa
wEr feg mpmer fanje’ ofisgz: fGRgd am oEdt g A
fantaa gmg awaffegafad; v genegaa’ @ ‘s, aRa
@t vermy e gweEa ‘gery ofs sver | afesTga StoRE
wife &) awde ge s ((Fe—wve ) w9 viaeeet
WAEEATT | 5% WA wwy ) §EmadcERte g @AdEE-
gudt | WA TgeaEfmiEiiead |
WEY | SFATCIEETT (LT TIFIIRTH | IRl
© f— | GRAeEdEl alg | ‘SRt SEdER gae-
FgoF A9°ATAT | SFAY fieA gAY A1 HAUE | HIYEE |
A wawr | qF o faf e v R SR
anafE dmwwafen avish safi—Sme, g wega: |
sagaAifsan g a, “as g fgan” (¢3—clur)
gfa fad'ong 1 g3 wraew | wgTgen g fewesgestu
“quraEs—" (go&—2U3lze) s ARt afg g
TR | AT OAF_A1 ATAT | ST—3fAom WA |
enfg—afamfe s, )

gl is the faafis in connection with wa, W, T, w4,
femnm, compounds ending with some derivative of the root
g (0-go, words with g or wifg affixed, wa means gmd,

-and wax, thongh waid, is inclnded as a specific instance omly,



e for et [ gwr

Thus w# &c. wragaEg--near or away from the woods. %@ &c..
Except Krishna, gdf etc,—to the east of the village. fzmu= is

not necessarily a word indicating a direction, but one that is
seen designating a direction. Hence all instances where such
words are used for time and place are also iscluded. Thus
Farq etc—Phalguna precedes Chaitra, The rule “ag wrq—'"

(83) however indicates that when a ey is applied to a
portion of a whele it does not direct the l:rqﬁ’t fawfst Thus

i@ wigg—the fore part of the body, wgmwug words are
also fam w=z, yet they are separately mentioned here to bar
the &2t guided by “verqed—(6hg) Thus wiw_etc,—to the east
or west of the viliage, =fgar etc,—io the south of the village.
fra— 1 wen waa@sd @ weE e wofewarg g
FNoNaed | frige: w=) fea gz, waafiafe | ‘ewfd’ sdwad
CER RN R sty Wy a9 qeifaea fow w=w Avitsfa gt wafa o
Wﬁﬁr sfy mita=rewifa: | gw Cwdg @)’ (Feme—ulRiye) sfa
g, A g afeagfa” (Rees—rize) 3 sk w1 Am
‘g, sfa w1 faw wsfa gz gaidwiRs Awwd 0
F— 1 HER oA (us-riR¢) g
o wiven: R g werEE geian
qa—«qﬁ | war wafd e 9 & g |
~ In the wyg under the rale “gai@—"' (587) occurs the
phrase sifeEn wefa with gg# in =mifesr | Hence the inference:
~that words, meaning gufa, direct ggdY t Thus warq etc.
faa— | wyfa sowmsfadlassy 1 wiow ' g wafuchas gga-
Qaw a1 wwy e D dagseE = g@E |



T ] fadrar wrm: o

f—1 “emufafy =" 4 —ReR) foaEE-
fame snosr affEty eemdt | amEaEfe:

The rule “11:3&—" (66€) directs the compounding of
l&:{_ with ggag words, Hence the inference—that gmdtis
the fauf® in connection with afed |

faa— 1 “woofiafyves; g’ ofi o g9 =@ o afe afea:
= v A w1 qq eweffla mefa afygw=ad o

“wadifa 1wy WAt qsadt gf ysaRa wfa g« famad o gargiaf
| IHHL Grgat ¥ 4w gEiafegmEn wen waTgAmE AT e
WAl afg” s frsten o
wed | Al a9 1l IR isg |

A1 oW sAgTArEy e |

wy and gft are wHgTaaAtg when implying exclusion,

Yio | HIE WAGET | 915158 |

A— | =iF FeAgEEEdN: € | ASEgEl-
afafaetafi | |
'ﬂ‘m"—‘.impiﬁng exclusion isa wdmgwaia  Here a=f in the
rule is apparently soperfloous, hence it has 1o be interpreced
as including wfifafy, inclosion, also,
fm= 1 wangl ma wafe:, gewend Mafufafy @ 9= wmize-
frma ‘meingwd sy qefE g wdlseR—"aten rea
afndfery 57 e afeq fea: @ ‘s @ SHeswdla @—ve
smatafy | wfeq i an fead o aialrel? ((ge—
it} séafme | marst s« shufafas w6 swift e o



&R fagramiadl lg=

ke EeFEgEaffa n gige 1 |
@ o FESEEGEn el | 9y,
ofk g, dare | T s emoEt g R wR
o g @GR | S ghed SE |

yg#! is the fawfa in connection with the Karmapravacha-
niyas 9y, qﬁ, and wre| Thus wy etc,—wordly attachments
exclade Hari, when gf implies qeyg etc: (552—%,4,90) there
is of course fedlgr as in gfc yft 1 with wE implying exclu-
sion (Rmigl) =i g#: ete—wordly attachments persist untd
galvation ; inclusion (wfwfafg) is implied in = wwag etc,—
Brahman mcludes everythiug.

fag— 1 ss Edumare dgdqt ) wg e, ufc e dur ofy =)
TS SangenTad T | e i ¢ wudemyE—" (sux—
2MB1¢0) 3fa wgR | Wi gARls watar, wr swaifeaiuiai |
kee | sfa: afefafamfagmar: 1 uyizr 0
Cofte . ey afeewds @)

sf is a e when.implying. depntyship-o'r exchange,

fra— 1 T wftrﬁﬁr o fagiae’ nfar |
§oo | ufafafmfied = asw@ QIR 1
L f— o wREASHEEN Ol e SgrEe

gewE sy fadva: afy asafa AmE) .

" In connection with a s#nawtg there is yg#t in one whose
- deputy another is, and in one in exchange for which an offer

“is made. Thus ggra: etc.—Pradyumna, is “Krishna’s depmy
fad@w: etc.—Pulse is offered in exchange far sesamnm.

.
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fe— 1 ganfef sod owst G | - T wfafefy a9 wiet
an gm e wta 1 qF 9Bd 9w adlevar aw vl e, aem
sfafaly: saly ag 1 of qar sfazmfafi =1
§o3 | wERioT vl ) RIgIRe |

f— | weafid a3 Hoi Sgud qa: oo €y

ATE_Ag: | wHAC fog 2 wiw afeaa; |

Ir a debt is not treated .as a 4] but as o §g only, it takes
the gspadt faufm | Thus warg ag;—Imprisoned for a hundred.
Here sra is the amonnt of debt and 'is also the €7 for imprison
ment, Hence gyt barring ¥ aflari Why ssefc } Witness
nin &c,—Cansed to be imprisened by a Hondred, Here the
debt urges the creditor to procure the imprisonment of the
debtor ; thue the debt is treated as swi by the rule "'m[mhm1
%qw (2675—1,4,55) and we have matay in the wgwaet

fra—1 &4’ sfa ghgATrIad | waraite wit 24 g= A wma
qE, AR aa B an vEe | | Ygedmees o g | ag)
w4 anwiaad swww gilemfn agr vilewan aq @t 9uf ewdt g
©owdma g’ (Wen—uuy ) whit uwed @w A weid, wE
w4 gdtda 1 amfy—(wlufy) evad: & aga) (Tafy) nd sdime-
&% wwnda yimrwat 4 A sdfo—uan enads 9 afa

gox | faumar m@sfeaam 11wy |

f— | W AT wElifey U@ T EE | S
WEg ar gz q0 feHe AR gew | =fem
fen v gema® |
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When a 7q is a @g and is not in the feminiue, it optionally

takes gg#ft | Thus sirerg &, Why say 5 ? Witness gqRa etc.

. where gq not being a yq does not take ysgdat 1 Why =fgam?

Witness ggi( etc,—where gfg, though a g does not take
qwjv?l because it is feminine,

Cfa—1 ¥ smgand | us A Al uq @dg ) wafafags =
qu; | wag@as 7 e =4t | 3R gu sefearfEnae @
st :a';ﬁ I : . o .
f— | Frwe g Aafme s e
cwag, | gwafam) Arfea @@tsguesd o
Here if it be supposed that fawrar may be separated from its
connection with the remainder of the rule and may constitute-
_arale by itself, then with  the wqgfa of €4t and of g this
gives |at gsy=aY fawii—us#Y is optionaily attached to a g1
Occasional usages like YA ete, where g4 though not a gw
takes wyg#l, and wifig etc.—where wggmfes, though in the
feminine takes gs; @4, may then be defended,
fra—! du o fage awtew ;3 s 3@ ‘gus-
fam A7 9% g7 TR | aqd AaPeud Gz fawe sAw GE
e, s’ s | swad [A sfa ‘aseEy @ 9 wgamq |
s ‘Gt @t fuwar s@dl @R 1 A qEe sAId Swew
sfq e aedl safdar wafa | oo g wis Qafaaet @ @@d ag
sfagamaiveRimaqa % <1 4 g IAgeTAL | |

g°3 | gafEmmmIfaegdaFaatE™ 1l 18R 0
f—1 ot gl wE o T



qeHf | fadrar s ok

oFgavE TR’ agEded | O wEad q )
9%, AW (AE, OH T G FBET AW

In connection with gue ete, (gatgr, =dalar and ged) are
attached, wmETEn IS added to include what follows from
preceding rules, and gwd! and fedlur are following., Thus
quw_ele, Similarly from famr and =)

faa— 1 widd fe@asged @ Tw® 1 gwdag  Cewmag—'’
{ gre—vigye ) ofa “mam—"" (gre—2221 ) st 5 amfysda
wlanawareg &id a paoag | Fw wem fedtur @ waefonife |
fadtary’ “adismany =R ives, ) s gargfaw® o afews agd’
gufammifa:’ sfa a9 fewad o glame Tedtar seqad afi 9

§08 | %W ¥ CAEEIER SRATIERETIAT A |

URZ N
il-u- | O TEETEEE A gelansser e
SRR SHFE A | F5 g—eRE fada & |
wiw, %=y, o= and sifagy take zdigr and medt where they are
nsed as smww and do not refer to concrete snhstances. Thus
wi&n cte,—cscaped casily, or narrowly, If the reference is to
a substance, then &% etc. killed with 2 very small amount of
poison, where ?ﬁ"tui alone is a-.miabin as the proper woafiaf |
fra— 1 ‘mfiegw’ wfa qma gdt, =g twaw’ efa ) 3@ g
s gTwE 1 foafad 4 zaw,ag SEdinmesagaa), 83w 'wza-
awe | W@ gw sfa @rmeTawE faafaay, O @A e
fafan @y §idw fWia s=5= | .



<4 fagrasigd [ge

§oy | gufsamuhar fadtar <1 zigy I
f— 1 oA o e W@ im0
AfiafmeaE  fftem) gmer  gl-guE-Em @,
sfraen -sfasE-afata a1 sOwEaEEer €93
, T E—F T G |
: words meaning ‘far’ and *near' take fgdiart The = in the
rule aitaches qgdt and adhyy also. These are to indicate the
sense of the wifyafew only, Thus qee ete. The word wgw-
qgag attaches itself 1o this rule also ; bence ¥: gan without
fedtar ete, because, i refers to the concrete object g
faa— 1 wv =zgafasd malmfzl: wfaafesdneged samme
Aeer wewiar waarg: | @de sifaafead A o g fawwe g Ao
“goermear g’ o ard Sarea ) Ba wfewcdsfy wafe | s
|qm 3R ga’ mSiafm gm0 e g o gEed o avg anm
fedtarga: u

FAITEC—a
€og | oot EW I AYe 1
fl—, srenfdFdaftes  anfaa-
Teaeg: @, | @3 O EqE | T gE: )
gy; is *Other than what is said’, ‘what remains to discnss?

etc. The Karakas and the sense of a Pratipadika have been

discussed, Hance such relations as that of the possessof and .



G| fadtar s ay

"h'." possessed yet remain to speak of. These relations will be
axprassed by the ugt famfm1  Thus o o

fAa— 1 '8¥ waf?, wwealy gualy w9y Bqg W, W
fawfm: @i 1 dry wiagfes am wm areaiedd a gee ) a
e, mifaafemg w1d wuH swE nTE, weimMCiv EgA A Adg
vifaafeda a1 wiee 91 wwifey fedlamdlsis =wr qu) oifaefs-
Wiy wgm: fiaX o aq wifaefemmdld e sl
| 3w afeq Ol 9¥ WE 1 oUW §ET M UM @ 59N @15,
A vy g o wfd wEn em | WY w9 qgy 0 SO 99
geNeEr A fwpa 7 ewi—‘gew’ «fa afeanfi fegd, aaenfes:
gem: wAmaithe gen, arcgmaie: gem sfal wl = ow on
9N W MAGIHE FARC WG WA, T 9N OW wiq | aq de
oy mIfWER 4 gas@s | wwmA W, ade fevawfaf safe 2awg
it o fagfaae g wifeden faess aofzagd @ v &
fadtey’ ww @) fadquagemfaas e few o fe fafur ws-
Arna: wed Al weRlem we argw o av fafimm” fisdn
a5 @Sy aw falaaar gga fadw' fdedfn @yEckh o« fe
wura |mgaEEata sgHiseama wfayamfaEds fv ag &ed ) wofaafa.
aaifradr faim@ve om wrea® v fafito gl ged g wifa-
afgwr@s® wawr, a5 sendemtmiasisowred awd: faw a2 0,

f—1 FAigamiy  amemEfgan aff o)
gat @ | afesr SER Wge eRf | edEE-
EAGEEE | AN TEASOEE | FBA |
_ Hven when =% &c, are thought ui*murni}r related to the
finar, and not as having the spelfic relawon that give them



&= fﬂ"ﬁ'ﬂﬁﬂﬂ ' [ g=d
their w#a etc, they are treated as #g and take w@tt Thus
gal—the way of the good ; aifvs: etc.—indueed by Ghi. wm:
etc,—thinlks of his mother, ot etc.—fuel heats water. w&
ete,~—1 worship the feet of Sambhu, sumE elc.—had enough
of frajts,

faa— 1 =% 9w o g3 ewidat fegar Soee’ fae
wH, e wa dfeaaasta wwe o afadtad, az & swifzest
fertarfzfnufe 53 g wad | @owe § 85t womifa o @ (& awladis-
famea alwe Aves ¥lad ) A TR wrowda: 0 wAt afame @
aegaifa wEfa lﬁ‘ié!ﬂ | efER seia s aiar e gewE.
TR YN | ﬂllﬂtiﬂfﬂ gig gwde 1 w9 sEe g fE aw
Fr, @ | gad sfa vewE | SuwTd JurmONE SwmaRiT—
mwdie; | wH T4 wwdn gRewnmEm watfa—awemie o o
wodl w6 ofd gdie g Gamtze o wF qf sdlad—wced; g
“wgimgm’ ( e—uveuy) sfa g e wAWH aw Te sfmed @,
% 98 wam: afenfoan | &% “wze met s@f sy e stoads
Sow a1
$o@| 9EI TR Il 33135 1)

f—| Zgummm g 9 aff @E) s
wdlaafa |

The ¥'g takes 5gt when the word @g is actually used and

the relation of canse and effect is implied, Thns w=a ete,
where =@ the ¥°g 1akes gt instead of zdtay

fan— | edt xmya’ B A Fgumw Tandiv fgUNE T
A W @dEmAs ) arw wd ¥ G SgRgead 9
wafd 1 sewd wm nekg . w0 wme @ owsd . gAn o e



e

get]  fadtay wwn ge

3 ‘w=m e guiafyscwan ) 'ed O fam ¢ ww Rgaiew
<% €5 % zgw: wafafe. = g A9 wasdy

go¢ | TAAHEIA | I 3 13IR I

f— | SEaEr gEeIE X mEWM RAY O
At T - adt | & g aefa ) s EEn
A alqmm takes gdtar also, if it stands for a &g and the word
%9 is actvally used in the sentence, the relation of canze and
#ffect being implied, Thus &w ete,
fad— 1 Hgual® smgad' . wiarw Tgedld adar v s
a7 ‘aime; whi’ saw meme gind Sgrwa e gad sk
qrameETRalag ) A g ¥a g aDaatd v @ wmmEr w8 el
arRd: s wdf wmale o=l wigsde® | fae’ gatanrend sfawifa )
gimw: $gaw « @A smN gaE gEnaA Vgrnd’ sfa guee o
a; nivmﬁ‘i. Tau=w ¥ TH@ WEHAE  OWEl U%l ewEeaEr
qrEEES aqwita ‘eawaa’ §41 Al RAOR et oo,
WA 7 FANTEACH | W EwA A AT A vwme
wEtaqgEee ww sAT sfa o vvegdn wnd;, @ galadte ‘Fan
st wmiw w1 wdnEgedT fa sy W, 4 g ‘gamiE) Squaa
o | qaE wd pEpwH—arhafoaren, sawmdn aeahagamg €0
gy Hargfudamd a7y aomgd "0 (ugs—ws 28) o
Sty §, a9 Cwwd Lo gw el (@er—uvan ) swE wE
Bt st w@d: | “Fawiet qasfaae’’ (Cor—o pu) wew 98 ¥0
faaran smd: 1 Cagd) FAEDd’ (gee—<lang ) sam Sgadiadet ol
sad; g9 | 9497 ‘gl wmagad # VA wfk w osgAn
funfeqm®d | &7 “sdmradiar 97 wwa ‘Vgadd B, wa'we 3



e fagreangdt [ e,

w v | wiY Bggem Wil fgun WY W W Eaa wafa
uet o wfa 1 &= Fg, a@ Wit sefzg An we wwife fdte o
fam ¥ A waife ey gwmEfascgy 'Iflﬁ T Fnadl: nefay

#—1 ‘fafivueatann  e@Elat | gEEGAR
(i) | f% fafeed aaf, Fa fafie, st ffva,
gealz | qq & Freum, # ig, fE wiswy wenfy
SAAEIY ATHAR: RAAEAT AT | mea fafiRe
gt 81 | g e geanfz

All cass-affixes are geaerally seen ina §g when a word
meaning fafiw, cause, is actually used, Thus fis* etc. Here

‘generally’ implies that guar and fedym are not used if the
‘word is not a g5 a1 Thus o113 ey,

fan—1 ‘fafaugmegae' fafawdesese  ‘efif wiig satst
fineitat molst’ wafy, & gorwnen o s 05 ffaefifa gewar
feftarary serevan | wan Wy CEAT (yes—zaike ) 1Ee
afad “efig gualit" “edmenegdtar v’ sl gavag « sfwag |
fop | GPESIITIA || R1B1Ae || .

#i— | R A Engl R (ek—

RRRE) §f BEEn e Awer g, gu,

mﬁ*wﬁ;mﬁm R

w12t s the fanfe in connection with affixes having the sense
i o wwgw, i This bas the et expected in connection with §

gt A &iuﬁrﬁwm #le,—t5 the sonth etc, of the village.

T e e of e wward wg, < weed) e
'.'ammﬁﬁuﬂn g, Wi, foy, R, vares: wam

'-I\'i _-_:]II

Be L, e



] fodta: wrm: ;:t

(e ATy fedlaw 1 wenfay “frwge =" ( tees—y lre ) W
vt 1 @a v wfy feamer o1 @ mawt wwmt esdt g
§e 1 oA fEata 1 121321

o] giEem AW B @@ aRar 3@
At abt =wfq 1 gfiaoia awi aereeg ar
" fygeitar is the fawfe in connection with words that have TG
affixed l.n them, If tbe word owmgr be separated from its
connection here and read as an independent rule 75t too
becomes availabie, Thus zfedw etc.—immediately to the
south of the village.
fam— | Mafwmdia ‘onur’ sdw g fedva’ vy | g
wigt | Am: “asdt wmar sfa ww® o ‘o’ v ‘oRar fedte’ ofs
w1 errmEvET—" ( 1eme—wiiay ) v
822 | grﬁwrﬁ- SEIFIATENY | R1313% |
ff— oA WHEmm vt w1 &K f
* TATH AMATET |
In connection with words meaning ‘far’ or ‘near’ gy} and

qq“qﬂﬂr& affixed, Thus E_i’_ ete.

gt | mrsfagaen H1 1 ke 0
H— | FEREEEE w0 Juem kot
. | afiEr e
When g1 does not mean ‘to. know' its @19 takes gefbif #
is treated as @ and not recogunised as wmww Thos giid
etc.—inducement to work caused by Ghi, Here w1 does not
i
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refer Lo the knawledg_e of Ghi, butto the inclination to work
cansed by that knowledge.

fra— 1 i w® anfe o wmsw et om, Wdfasd ) fag
o wEifs: | an fwle fim =g Tag whe < fage: W' ) =m0
= vy g | margiar wanh femn wgfd wa et 1Y Az am
wed AR vt w6 s ga gEEgaw Rl SEewd Cwme eau
wod afifcf o e vefafae s 1 g afe Gafaaer soow
afk Vasdt 8V (gog—rlaiye) wha fag 99 | fmfRum q@w 7 =,
fagmbaaz wfaafa | wel gx, 7 g% | wn wfld W afamnis
Fad | Ty AT afAed wE) garew frawa” wiw g

£93 | ﬂﬁhﬂqﬁmﬁfw I RARIUR W
&— 1 aut wAfr G5 ot <@ A T, |
aﬁu?rquan”rzmm

Of gu ‘to give' etc, ¥n “to lord over’ and of roots meaning
‘ta remember’ the w3 takes wdh if regarded as &% only, Thus
g etc.—mother's jmemory, afiy; ete.~Gift of Ghi or control
over Ghi,

fir | % WCH | WiHgY qx Wy | wdlah: wmad | 39
ey | &n Sy (A ofn AR wale @6 feelr frafed | g
e wed, gud) wgR qam ged xfa ) wA v wae 1w afy
 yfew fou we fasfionfedt’ sfr 2 v w fafefe witfa watar wit = fy
4 we 1w wATe | Thw Cdtn Soawafie” mﬂsﬁwmmw
SUAER o3 CC ORI U

di— | afst gmeem | gee. sefn ﬂi‘r a5t
FGIEW | Q9 IR |
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ufagy is imparting a virtne, The %# of &, when regarded as
4 only, takes a9} if the imparting of some virtne is implied
Thus o9t etc,

fam— 1w efa g geq) g s g i A e
affna— 7 (uyr—qrinue) <fa g sTmvd Jarame 1 e oo
St wnd) w wREd
¢9% | FSMTAT HHANAAATIL | A% W

fl— 1 wEemmt wmial Wit 99 @l

T, | e T w4 |

Of roots me.:.ning o pain,’ excepting =ufi, the =, if rega-
rded as Sy only, takes '“‘_ﬁ, the swt being denoted by some
word with' an afflx in the wiwareg | Thuos <fea etc—the thief's
suffering cansed by disease, Here <tq, with ws] in the wawTs,
is the wnf and has st owing .to the @« in oy, while stx the
=¥, is regarded as fw and takes &% =¢Y

fAm—1 ‘wra’ sfa wmagmarags: | A0 g s wmE
Ty wH Tz ; wd au oS oy e T
sfa | wol 9§ vagEfgRusfaaeie sar da | o o g g
ot el O s e of wife &% 98, Gl ww i aE

fl—| “ssaf-acdiifi@  aean” (afs )t
e SRsaT e ari O !ﬁv:aaﬁa
waafgsfas:

Exception shonld he made of both =ft and gmfg1  Thus

e etc, the meaning being that the fever ete, pertain to the
thief and are caused by disease,
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fra—mT; a=ity Wil mqﬁ.'ﬁ a5t waf o gufiman
B e wnf: wafo Seren wfy wam weT 0
824 snfafe amn o sk

f—1 sl qaw g9 saf m‘tml
afear Tgaq | ‘amifife sfa MeR 9 WEEEAMAW,
gaawEteadt A== geash |

When #rg means ‘to hope for’ its m#, if regarded as iw,
takes y@t 1 Thuos afif &c—hope for a supply of Ghi. Why
say wififfy  Witness sqass &c, which means entreaty of
a mannfkin and Thus allows gamg |

fan— 1w gt sivaizaiaeg | ag Nfafy sadeg, (3¢,
m) 1 wefiafenn sfa feven aud @ 0 wifafe o frae, S8 g

W— A AT |
&9 | sufafmmgmarzmafant e | R1qike
f— 1 fgprimmat G wafer o eug | Sheed-

miaw | folt den fweiedt st oan e

fogad afferd femd ggow- a1 W sEeRh

gafy | el | %wr RAH | TR

- R feEm R Wﬁmd .

L M0 the roots me, fiwga, Az, gy and g implying ‘molesta
tion” the ##; i regarded as @iy wkes vt | Thus e &c. f
‘and y may be taken in this or the reverse order, or again

.W[I‘ .Thg.é. -q"[(m &, @2z o daﬁze' i of the Wiz

elass, Thus, e &c, Why say fe'amig )} Witness qiniggn—



qedt ] faar W g4

poundipg of rice—which implies no fe'= mlui thos admits of
a sgtgary with @i qe2) |

far—1 =ufe sfa wfawfow, =g e’ ot gofs: o o wn
fange: 1 Ygeagd " ( we—=lelgr ) s wmEq 1 wemred
wla oz | wreEd gad | eqyd g T ewiffa meal ae o
Dufadarg vz vt «fa gzidg 7 ovwq 0 g feendt wzfie, -
gag ety wr th gedifeanfimey | wdeefefa feemr
AT Ty =, Taweyr wwmmE: 4
T | SHIFIQY SHTET: | R S

f— W sl o wmEi g} b

AR | HAAdlegEASial | YEe Sa9g G ar |
ardan: 5 ) WErEsYagie, auA gad: | -
-9 Egfafemd: |

Of the roots sya® and gg in the sense common to them,
the =%, if regarded as 3y, takes wadl| ‘Gambling with
dice’ and 'Trading® are the sense common to them* Thus
otae &o, Why say  swddhi—baviog the same meauing t
Witness wersT=eIc:, whieh means’ counting’, and m
which means ‘landation’ ; 50 do not come under the' restric-
tion , and admits of & wyZtgwa with 99 wszh

fra— 1 swded «fa wnd  wEs, SwEw ) il g www

" gurden ofE woRN: | WRT @R WE WAL g, w1
Re | R ks |

fi—) gawer FafEewsEgOaE 9 fm
wA0 w3t =W | goed deafil ageew ey
g0} freafa tdeet; |
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f;}f firx meaning ‘o trade’ or *to gamble with dice' tllm w4
takes ¥@t | Thus wae &c.—stakes a hundred. Why auée ?
witness arwa’ F=fd which means belands etc,

fm— | w o gATw: e Ww AN ETATOAW A | Ae ) W
of¥ yrad o fefeim ¢ &% sow wewwy 2l qofafn | wewme-
waw! et enfay e« =i ﬁn’rm-mrr w¥l | mAsaafal
“w T HHEE 0
&0 1 fomdraadi 1 =i3ike b
. @— ;| wara g Ay fidiafi |

If an =qqd precedes, the w# of gy takes wyZ) optionaliy,
Thus o= etc,

' fm— | oyel afqagdm fen wAfe fensr o @) e
wyan gF fedar wafa ) &% sfa 9 eaad, ga'e gefosanm
fey) Seamerdfiet dRaamaE 0 3 mie

) E‘qm-amqmili 8" gEEaY; SR A
oeifn gfedr qreEre OeAE asd € | m:ﬁ Bmem
gfidt qunn dge A AR A
" Of the roots ¥w “to daapg.tch’ and ]_\'t.{'} speak omt' the wd,

if it s & sacrificial offering, takes wwdY when the gwmw isa
.g\od 'I'huﬂﬂ we i, Wy mae wgEly etc —Despatch

:.I"".,the goat unto Agni, Dedicats the goat unto Agut etc,
'--.'_“ a1 Wﬂmﬁ?ﬂq 1!““'&%" % ¥y

B T R TR R SURB S T
: .mﬁﬁlmn’ﬁww w faafeasd Wmﬂm

e 1:‘3. 'ﬁ'l" :



et ] fadtat W 2e

afere Famd | w9 e wiam: g9t =g Soamm® faed coma: o
T Radiqatacas, aq vfan a8t oy gfedr arewry oem ey
TEE | gAda—'3%ar wwa gl awifad ‘wd'’ fawd wfwmEn:
WwE T aE: wd wdlee wfl arewg wwm wwife o wad
whaE: T, wh S, g¥fe wmi y s oW gEreed o A
o 7 wadl @ wiwdet § myfe”’ smwe ) wfmawezendists e
A 9 “wmitmat @ efeint = afed T o dEreco L e
ag grEw wwiaaim: wefiar o oy eesfe sfats oft s, oz
- mflt wfw ) wanryg wen @ wfafifa wan ‘mae ofn @9 edae
& A9 wfE: a4 99 Ay |9 aw T ofa e | oagarafaae
Auusrt Fam syvewEEeCTEl ‘weE smew fedan o o ae-
w'q wedlad S o FaIn | 9w wEfEwrcam: 1 ey we-
war agfa faam | S3e® weew: @y fadsew) oed@ iw af
wifz namggiwamis fogn arewaty 7 Al afs waree o

b3z | FEISATR SRsfaEd 1 g8

f— | FEisulal wan seafaf o o
ot T | ORES waET Wy | (ECE . Wi
o9 fewy  fReaseaay |

In connection with afflxes having the sense of wagw, the
wfymcy, if & wy and if regarded as 2w, will take wdt | Thos
gy etc.—five meals a day, Why £%? Witness fgegfr et
which has ths usnal mgAt in the wfgawg there belng no
Hufaaw |-



fha— 1 ‘gmd! ofa sogurmoend weear | o v o
seisel | Faw) “der franapfe—" (Recy—weive) sfa we-
g “fefrrged: gu” (Recqwens) sfy g1 warfes fima o
& yafim ) =l ewdtmag sfa aamfarsd agwga,

&R T FAQ: B 1 13y N
o @f—1 i sdfe sdfo 9 ot R ToEm
gl | s st Fw |

In connection with a wa, nndeclared mwt and =3 take vt
Thus gaw etc.—Krishna's work—where gwis the =+t and
is in the g9t Also swm; ete.—Krishna is the creator of the
universe—where s is the m% and takes g€t 1

form— 1 wfufed safia | ol vow A% wen oA o el ax w
wminlen, oo 98 w9 & Trows( | waqw whfe—a? fafe
W WA ; WY WO, e ma | feaEE aE | wyw we fe—
w4 [ fafr, 7o oo o 'I'if! wia, = ﬂﬁm I fetarg-
A 5EY |

ft— wfm&mﬂ’ (arﬁxes}k ﬁmm
mg}nm

The wsa &% optionaily takaa lqa"r in_connection with a
#a_ | Thus &ar ete.

g —~auwd vonnd w1 aw qudt A em | weR frar we @
TR W RO AR WA W o€ weE g wafufe® wdife
S, o L T

i 'B—,I oy RO T e

stiw-,w *"ﬁ’--u,e in connection with a g ? This is to




aqbt T fadtar s =t
: shl:u'mfI that g&Y is not allowed in connection with a afgm:

witness gyl wzg—He had made a mat hefore, Here gz
the w« does not become mzw though undeclared,

fra— 1 wg it fe we ar waa Gi9=mEE, aq e wha”
sdadw famdh wad o fmw oW wiEt fow Fora wdey wed
are | wafafe @ wfn w @d w6 dn aft smmfa ewen,
A" (qro~—win ¢¢) xfa fafe fafean w6t @a, w Of fonfa
#fa m wfnafa, o sgoeda ? off vl ‘5% oy ofF | Swwme—
AR A aa’  ofa. afgasfe sfea ot g weia g,
wur v AwlE WG @ @A aigt afgd wgA a K et ar v
w1l wwd wR v o wdRed megd sefln v wha
wfawamgt ‘wanda’ sfa wid w1 aa: ‘ghq «f fEmfedeedd ‘ad
gu witw’ sfw gogify emi@ ‘agaiy” (1sce—yiize) ofn shwad
afe®, wagdl wafafs wat sv¥ | w = wifc sfeif_awa oy am-
= frard 1 afe when frfsframnt sfoq wife oee f vefa,
afn masyE o, g5 6 wauat wafafi | vy afga: swioafaed o«
T | WY tnnewt mEguy whar amin whrewsy miAsh afgamion
wwifiarg @ awafa 1 o wafo wqw w9 mewd, ‘afed A oww]
<fiy frlwrm @ waf | aa_ wagqdl weq’ TAW, 7 W ‘wagdl wze' sfa
wz: gt ginAg oft Ao § wenew oW seMe: wewwiE, g -
s« waea afgdia afe @ @@ 1 3 ‘w2 wagal vewe o |

exy 1 wwmEr H4°R 0 gk

f— 1 ewan SifeE o, ofa a3 sH W@ oY)
SN A&l RIS 1
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when get is available in both =wf and =& in connection
with @, the m# alone will have it, Thus wrwdf etc, where
+&I having W13 @, both mwfand = are wyw and therefore
eligible for 5%} ; but the =, i, e, @ basit, the wuf taking
gdgr as wsoal, -
faa— 1 ‘owdl’ wiR & fo v a0 ife eefaf sas
sfadiw | D fe o oo o @ fawr waa, fefeefind wid i we
wC ), 7w wfalvd wel o gedat ' o w feddat arfesn gdedo
W wrdifa ) @ w witw R ‘e fe o wdt @R g g
HTHL gataT 0 gre sl Wi we, W wEO) wgH | am wwic g
¥ o a8t |
fl— | “elereaEEsEsta e {arr&t !E} b
wfger fafiear ar wEr s )
The restriction that the =+ alone takes g¥1 does not exist

in connection with w% and = in the feminine. Thus wufzwp
elc,—Ruodra destroys or wants to destroy the nniverse,

fam— 1 feat wam etvam | etvesdfcfs awit ww f
w w9 o 1 wwe sfats wem(azee—Riqinee) sfa ffem:
ﬁmﬂ: | feat @ weware: waarTy WAl v fog, ewmndt w-
o'y xf gt o a1 SWATCY Wy WAl a9 v
f—1 g e (mﬁfﬁ); ey 31 4% L
fafen wa: sfag't efcg an *ﬁaﬁi’rﬁm farar-
faesfia—wegmmgmaTaE T W e

In connection with other affixes, the restriction is optional,
Here some say ‘other” means ‘other ma affixes in the leminine.



wt | fasftar smm: e

Thus fafwar etc. Here #fi: has fis in the feminine ; the
restriction is optional, so the swi may take wyFt or the usoal
@farl Others again take ‘other meaning any other =g
affixes.” Thus wsmmy etc, Here the afiix in wawmeay is g2,

in the neuter, yet the restriction iz optional according to
thizs view,

* fam— 1 vy &y gl W ‘Slrmady waqasafe o a8 -
fagfiardw ‘9% wnwd fawn’ fram: oed & ofy e ® | sl
“Newd wa® wile oo d wefog adur @ o w fa Awwmme:
‘syard’ e 2 wxmwgmEaaieEe o @3Nl 1 s gefeme
o Rwfer ) @ fy o wwd—" ( Ru—uyey) vEm wf
e 1 ‘wfElia’ svwasd falasaed s smmAT sqafe—'Ei
wwwrhs ‘w8 wn® T s .
8Ry | | 9 AR | Rizien

f—1 IAAMMEE FE WEE 9= TE | |}
BE—" (qre—=z3ke ) sf fdmemam | Wt
AT Tg; afwEr an)

In connection with win the present tense the nndeclared
wni takes w81 This removes the prohibition "w Hw—"
(627) Thus zrai etc,—Approved, known or honoured by
kings. In this the snfis wwey in the ¥ _
fE— 1 ‘adt W v g R e foRd s s | “afarfg—"
(Reme—w1 11=s) xfa an'mR A fafwnr 1w o 0o as waa—""
(gza—zygy) 8 fewrfa foad gadwsy ? agre wwamdd ‘=
drw—" <fa tafemn o), @1 9v galided #a sanfey aww@
aefo o ! o &6 @uiwgm L WM ¥ w9 R wE
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¥3: ) wfawcwafsaeT 1 vigden
fl—| ey O B T | mAnwifed af

ATd 96 4T | -
In connection with w declaring an wfiysvw, the undeclared

ot and ws take w¥1 Thos sgq -etc,—Here they sat, here
they slept, this way they went, here they took their meals,

fam— | ‘ma’ sargend o FisTawd =" (gsce—aiuieg) A
whiwed fafeam ww yari)  wareew unfalfn wg® @9 & et
wat wfafefa wied fafaod 1 o wfrd s, o al, g
Amaure | wifganfyad): aidorhwam, sl o1 waw, aae v
“wdt b gl ww Gfe fraer awad, ae amfy adt—eg@at o
e, yeagne ofa | “ewamudt—"" ( §e—akle ) 1 Freag
“aef_mA an—" (q—klqY) vArE wfr oA AN A A wwoq
it wfe 1 Mgoamame wamyor fadtey wad dreae” o
8291 @ ewEwEfSEmed gaa 1 EE |
fi—1 oot W et 7 wmEl eRwm—3Ea
gaigr avgle gt w—gft fRga: sesegat
ep—Jena g gf |
In connection with a LA derived from u?g\ q?qetc., 8 W
cending in =, the gn_affix ==, an indeclinable =7, affizes w
and wug, afflxes having the meaning of @ and the affixes
AT, Win, 42, @9, the undeclared wwi and =¥ do not take
wEY | Thua—{subatiiutea of wz_ elc,) gaq etc,, the ww being
wfew not g¢; ; (ewTogs )=’ e, the wW appearing as
wfeq not w2t ; ( ey )=Zar eic, not Tagmm etc,
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. fE— “—af? (ga—tiniqw) TR arear gd) wifamd A’
E 9 2 s sl wfe ) w sfr g weas ) At wEm wgd fade
waroat I sdmaaiEagaefa mdn xfh wm, v, o
aE TAT wrdan ) = fa o st vy efizvady s an
fafear <fa om: woi =% wmw 1 @ wad wdfe sigaEn T
fafury fedtla g vmefae" (Yvgy ) sfa fBuig fawg = =91
A mgdy fae Serizad g

f—1 “gafmar (fF ) @A FHE
gfo | werm—sem, E@wT gd wawl fe—
fgar gar Fem | denm gEAE fasg: 1 weai—
fwewr qet gfan g9 s swmw— T v
wARt—" (3gee—aRitAy) 3 FesEIea = gt
(RURe—ARIRRY) ABRE | FEE—EH GEAR: |
qEAY—BEAR  AIRINE: | TR | gE—
wat S | .

The prohibition does not effect 3% with 9% in nonscrip--
taral writings, Thuas swmn ete, with 9gft in the wgm =w as
required by “aw wddn—" (623), (wam) saq ete, not s and
. gme with wgt| fqeris the desigpation of wand =gy In
fawgry cte. the w is in the =%y, hence the wwfis wgwW, s
fagerr not fra; |+ (@wa) %69 etc. has @w in the wdary, so the
wywwai is gfeer not %) I is 2 general name here for all
affixes begiontng with the @ in “—mgwmet—"" (3100) and
ending with the = of “‘@%"’ (§118), Thus—(=ma9) & ete.

fag—1 =afHh o fed wemt asDfda 70 e
wafuwle g w0 | A9 FRTEUTOE MGEEIH 1 AME THA
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qa, o wRnm A it 6 ) sk § “os—’ (1Loe—yritiE)
afs moy “areitm—"" (1 es—airltre) sfa wiAw, “iw gEt—"
{ vire—qlalrae ) v wa@, “aq (wra—ertzy) o ay, sfa
wmi ) SeE wEwe waa, waEg widn of R o Sewdla-
o wilafafl wead gefufe @ efinags | @@avd o wiwAgzecH-
el | wE[ § TgH a9 1 o quE geana: wafisf swe-
qEHTIEE: :

fi—1 “fw gt (=fE®)) gwar gl oar
fama i @alsd ®wwwar sfage: 39 Wml g
T | A g AR g |

The prohibition of g€Y in connection with mg after figg is
-optional, Thus gee etc,~The enemy of Mura. All this
prohibition i of w9t in ®af or = regarded as www( If
dreated a3 g the g€t is unavoidable, Thns mwew etc —a
wworker for Brahmans ete., \

fag— 1 fewpma: 1 “fedisfd” (=g ) sf ow
wETE % AEM | weanelfy ww'f l!n' fa = 5el | mwww gufef

Awew fagn tard . wi¥a o
4RG | SHANTRSAERTEAT: |1 3iglee ||

fi—1 wfawafs swe afcagrawts aa 9@
gt A i | g uRRisTa L as ol | o ged

el is prohibited in connection with war implying fatarlty
and yq implying both faturity and indebtedness, Thus in
g etc—The protector of the good is being bhorn~—the protec-
tion is a fature event, hence ga: in the plural of fyday | In as
&c.—bound for the dnry-inrm-..the reaching of the farm is a

fulure,
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evenl, sogmy mot wwer| In mF etc—he has to -pay 2
hundred—the payment is a future event; hence =@ nor
o
fra— | wfaafa v suag « <& fafyaw ssqww sqpmaw
o AT 9t @ iy wfa weoh: | wenEey wivew A fAfvae aw
wfrargd glds grm 1 awe winamadaiz ) s sfr Cggae &=
(qrey—qsalte ) ofn fafemt wep oo sf Nufeas o, e
FraEE an—" ( satr—tizigae ) wfq foie amgE: 1 wEs b
wfeurfa we) wt of “afewfs ez (Qryr—2 v9) s wfnafa
xfir: 1+ arfa w2 Hwﬁflﬁﬁ w1 erdife wiEae fafa g
§38 | Fegwmt HAC AT ) 3192 0
f— | =it TmE | W AW A Rear gfc | aafe
gfa fm_ ¢ A wrgEs: @wm, | “aeia—" (Regy—
awlks) gf st afgarma safafd =0
The =ni optionally takes gug} in connection with a &=
afflx, Thns war ete, Why say =+¥fconly I Witness #4t ete.
—the little [ellow is chanting .Saman hymns—-where the gm
 affix gqin fg: being in the q‘m by the rmie ‘Sqepig—"
H{2894) the. m# is undeclared, and always takes i3} |
fag— 1 wafufe® wafe | ‘wamt’ D8 wwfefed w7 o
fawe:, witfa o frfw wedt | R et o 3 o ulg
L fl—) = Ol faasE—EaEm Y | ‘S
g @ gfd wgAR | A AW T EEA
an: ‘gAfCar | SWIsE: |
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Here g has to be separated from its conpection with
the rest of the rale, Thuos “grgmrq - becomes a rale by itself,
With “swomdt” ( 624—2, 3, 66 ) énd 4" (6373, 3. 69 )
following, this gives “‘eaqrudt ¥ gamR’-- 98! is not allowed
if both @mt and =% remain wg® in cohnection with a &=
afflx, Thus A=sy sto,—Krishna has to take the cattle 1o
the farm, Here ®gsp; has @= in the wdarw, the gyasd,
which Is 1, becoming @w | Both the =wf,i, e, ®w, and the
GRqTARR, i, &, @ are wgw( Thus there is wwamgfy and
qﬂt being disallowed’ the usual zdtar in the wgwsw and
fuftat in the wgwww appear. Next comes the remdinder of
the-role i e. “mefc g’ This is taken with “m‘[lm[ only
and not with "‘a:l{qﬁ[q.zﬁ’ and g™ alsa. The meamng in
explained already under §29 above. :

-Twa—  dmfawme ‘G s@E qEe ) W w9y Vewe-
gt o g’ wfa wafn o wnat 919 gl v w4 ewd aft wge
wafe mar e oo wife wefe of menh ) ewwa Hean
s wur e (Regy, W) sf e e whf A @w
wr’ sfa wn’ qafi @ww g wal, anfi wgn: guwd | oW
wan wwd) frfera o swaRER g ‘quadfe RaA” ( gex 1)

s wmm g sl ar” @ wwgmed 2T wfaw dawh,
: ﬁ@!_ﬂﬂi: mea |
43 | GO EEITT FRARRTET ammu

dbde | gt At qefte A1 eA w wedt |
w0 O A WU PR A | wgdrwat fusq_ 2
o ST At e e |
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adfa alternates with g2} in eonnection with words meaning
gw equal, Thus geg etc. Why say wEAlgAge 2 Witness
gar etc, where the nsnal g¢t alone is allowed,

fAd— 1 g em® qulf 1 w&fo w0@ ap W dar sgdn
Wi, g ufl g wafn «@n fgmam o geiwms wsaredt gl
sfr sgw1 #% s @a wisal, W @@ fedag o 94 gw
an qifed) aflor av e aa g ifaleam® wew1 aww ga’ 34
g el (pees—yimny ) 0 ToRageEraTT e, W
e 'qur’ ofa Aumd; | Bw Mfcw aag waifey enfed® a9 7 wafi g
aqugfantefiay o
&30 | Sgdl foemgsangugsaegEeifEd: 1 ey 1

f— e Al gt ar e, W@ oft siff
g facedifad oo goore ar oqaE | od Wy
X g0 fAomd gd x| sl onse figt wed A
oa ) afa® feu ey tmEmEm s@guaefEd
PG BT TRiNEIW | Rpwdn weatacageasd
A GBI |

When a hope is expressed <gdf alternates with gt in con-
nection with words meaning wigm etc. Thus wigw's eto,~May
long life be assured unto Krishna, Similarly wg' ete, Why
q|fqﬁ|?" witness #gzwm ectc.—Devadatta has a long life—
which expresses an accomplished fact and no hope ; hence
g9t is no longer available, These words have to be taken as
giving meanings only, hence synonyms are included, that is

7



e fagrastgdr [ =&
how the rale is interpreted, wg and #g are synonymouns,
hence one of them should be omitted.

fea—a wuit wEl =gind’ swaq Jugam saife wwe-
FYAAT q8 WA wga] 4 A"afa

—— ha
GRETAH T—aRAT
§3= | emidshEETa o Lyt _

f—1 we#tgu  afemar s SeE-
afagyEs:

The wrosw which is the indirect field of operation of a fgar
throngh its wwt or w#% on which the figar directly operates, is
called wfivwea |

fra—wifya? sfafmare | wenar 2 fegen o g0 ! wd
wwfifiad, wwaw fwmmeey ) owmfeg B @
ware oy fean e w " frer wdfirn a1 o wt an w A e
fararr W fefmgfaweafafy 2w we wddY ov femm ger
WM | 3w gAEAEEE wafE qumewae figmmr wiee wgre |
w7 wigmoun | %@ sHat T A W, A ‘o, maw iz |
SyTR ymaan @ An gw “wk wrlsfoween” wfa fiEdea
agitn wfamcenfy wromy | agre s wosd sl
§33) aFAfEs A il gkl

fi—1 wfww awlt | [t
preven: | wranfost dafasrstmarea e |



‘q:ﬂ:ﬁ ] fﬁﬂﬁ? qmm r.

H2 e | orent gwfy | AR gesifa | gaforr
wifed | awea 93 sifvak ar , “qufmE wm—" (fok
—z138y ) zf faufelia ag s@Ess  fauw
e |

The seventh triad of case-afflzes shonld be attached to an
wlgstw 1 The 5 in the rule attaches 988t to words meaning
far and near, g is of three kinds, arising from contact, from
the subject-matter, from pervasion. Thns w2 etc.—sils on a
mat {coutact), eyt ete.—cooks in a pan {contact), &g, etc.
{Bgfam) | Soul pervades everything (pervasion). An instance of
{tlﬁm‘rér is maw etc. In this case four affixes are available
inclading the three allowed by the role Vgufes—"" (05—
3+ 3. 45).

fan— 1 ‘gufmm@a «fs gigamewd | svw ety
BUAR || W g9 wT eWE T w gsgw . A fadw A WA W
oz fam: | P afaardisd: « S T Aefaw | sfosme aaiwe-
i 0 %2 WiE sag wieafmaE wa, waf 9w, aw WG w2
quarean faraman wiq wiqiv; w2 o | et gedtes qrsfmaar e
T, RArEE W el g A\ e o e et
wufge: sz fedld avw eafger a1 N8 v ofd e e
fawa; 1 wdfurman wdnfimeataad; o

fi— 1 “safauam sgEeTRg” | TfEE ) |
i s | wfmeaw R fmy  “qoipaRwe
( tmem—LiRIme ) gfd wefC gft |

Of w, when it takes gfir, the w% will bhave @wmft( Thus
aidl etc,~Well-read in grammar. with the exposition w¥ia-
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. ®Rx the afiygs affix wfr is attached by the rule “ge—"' (1888)
to declare the mwi| The undeclared =%, which & =y,
takes gyt instead of fdar |

fag—1 ‘= sfir W =i . :lﬁﬁw wfmgee 1oAY figdl At

Wi we gy waffed sy wq ww ofgn w0 o7 ey
G | wdlang velf Wd w0 WA smdma @t ewd
fawete A wfa g o faafaes ) afgdlqee of srecafafs wd Sgg-
W aq &4 wfdlaaE [ 9 afeda, [ & swf om0 wfy i
sfit w17 a9 wiEgm afgaen wwg aq 1 afgdn siearmg weE-
yard ey swagae e’ figal 9 7 wawafefe® afew s4fa
Vgl w28 (¢n) ol fedlar widfa)  agows sty =g
wagdl &2 «fy ww' @ wafn ? wwR—gaginm: sfeum wa, 7 =t
wr sfe gqEet 7 swala

f— | aegagEn @ (@fWE) | g
arafe sEnatg® | :

. guat should be affixed in connection with sreand waryy
Thus @rg: etc.

fita— | faTar wara Swwert gt aga 0 CarafrgesaH—"
(¢ge—xiney) xfa weutat famr wudt | aifwwlimareiaq o #ge
su 1 sveAfm e o @ @ deafeaan w0 afeq
e aan; xf feqnia g o

f— “fafem s (TRis) ) ffwlr
G | AN TERATICHE: |

L veptfer @ifeet gRT FRTERE FEE

- &g Wl gfe Gtfe et g )



waft] fedrar s 2%

3 g amry  dm omvewmn| ggEesT
wwEET: | Al feg v dERe e gaifa
If the fifaw of an nndertaking is connected with the =& it
takes @qmt | Here ffiw is the object, the reward &, @y is
-contact or gagg | Thus—The leopard is killed for its skin,
the elephant for the tnsks, the chowriem=leer for the chowrie,
and the musk-deer (or civet-cat) for his sac,” Here the leo-
.pard &c, are the ¥ , the skin &c, are what attract the hunter
—the reward of the hunt—the fifirw; this fafaw again is
connected with the = i,2, the leopard &c. ; hence wafy &e.
in the mﬂn Evidently adtar was expected by the rule
gAY’ (598—=z2722) but itis ousted by this Vartttke. §tem is
scrotum ; yeaas is the musk-deer or better civet-cat, Why
mention particalar kinds of #wr ¢ Witness Fa®w S&c.—reaps
-corn because paid for it, Here the wages received have con-
nection with the corn, no doubt, but the connection is neither
contact nor gagrg | Hence a5+ in the gdar as nsunal.)
faa—1 fafid frame’ az@ frgrow: | FRogearesg W=ty
|ard @, af v B st g a1 fgzdtaraarn: | SEd?
g e | TR W, GIieW waw Juwaigmt 4, e ewa’ | e’
arawd & wifefa 80, emal a@eat @ waff, A0y 9w @
ifefa, "dife’ grafa, awgafaid o & enfyfa | ot ot aw @n
fRaGan g% | ¥9% Wi w1 dad mis endaffE fgrdar o
wuafa g wv W ‘EWEAE sRiw gz gwale € oA Al W,
e, $a2sl | weeng Vwdad” sfa g3’ aftamn aRamaa oy
e | aRued Aifeln axnmemiy | Fafiwmafraafs saaf



e’ fagrramigi [ ga=
wigaTw ; gafaad fafefa 8% aiw' s’ s ? fewd’ ar
Ugwwan’ sl geiem @ ! wHEE €6 sqrowan’ awaigant
wafa af f' = o zge 3 ] f a1 wamfa V9% of wrzrd wfaag?
wywafa To OF qEE AvEe ad @ad sfa Sa,% ; T Saney
dilmaiitend & €3 7 w fe gafeu =nfeman “adg
wRil ¥fm gwale'fe omon | wafa §fs ofw difa goes wa”
wfa qe=mndn gav qftew | g afy anusw wETgewEed, =ifE-
Tefirat 7=19 gww oA, A9y wd ofcgeq | oAy fefed v afe
waqe B “geew 7w, @ 9fe Dargmd’ et e s ge
e wRNETE Ay o A, femfatad e we wsddio
Hvys FelT WA WA O, 7 afE gaad e wadaiee egredl
wie 1 gwmR—adm swn wfafd wwe 1 s@EEr Am 4 ww
owmR @M oW eegeewd o SgdE dw, zmddm @t fe
wgHaR dla;, Aiaga fGaral g, a@% 7 VORI 3T wREAT-
W glaaf egvonf Ysiod geE” i
§381 997 | WEAT WESHQA | 3139

fi— & frmifFaeaT enad on: eRd @)
Tty ZEAMTG T |
wuet is attiched to ome whose fyan indicates another fwmar)
Thus ity ete,~He left while the cows where being milked,
Here ‘milking' is in 47 and it indicates mfmn Hence
takes wydt| Whose far=Ffgr in whom ; fisar may be in
wetorawwi  The example is of one in & w# | Here is one

i 8w ~—wwiy wfgAg 73, leit when the Brahmans were
at study.
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fi—| wra: for, o@w wwa' gwaq ‘aw feam’ ofr fegar
<) sewd | afrea Grmmr wmAn 0 few w wy frer wdfrer AT
fmares” ofa wafemr war fogr) ofesds wofey omufa 7 @
wifew’ ufewd | @y ar wiew, wifaq fao af fene awafa,
war afe wifc sefo ap wwd wafn | Mg sfa s fean
wY @A MWL eNAAY A90; LTI |

dt— | el a AsmfawE A ag ol w7
(7% )—uag a@y wa snay | swEag Reg
gwreaca | an g fase g seaefa | woeg ey
wrafeasafea |

gadt is attached lo express the agency of the deserving,
its denial to the wndegerving., and also to express the reverse,
This wng gy &c.—the bad stay, the good cross over, Here
the pood deserve to cross over, hence Ty in the gl | Again
wway fogag &e,—The good cross over, the bad stay, In this
the .bad do not deserve to cross over, hence wgng in the

gadt | Similarly weqg &c.
faa— 1 4 af Gsal =g aifa @ aan Gaoa =¥ @@ sdo

TR, wWsmET AT W e, welomwTar waviar wd
adan  acafmad o= vt wew wash 1 wqg gvag wew wied
waye e wam wia® el | wa wewfasln eweds saE
wenn fawag waifz | w=fae gt wymela sy wqg o9 gag
wanfie | womehy oo woqg mwag sifz ) 9% s=sE a9
wam wra® sl g wrd: | am e gd A fewfs afd's =g wafa
£ak | 3t SR 1 zRT 0

fi— | sgufas  wEewd wdEmer )



908 ﬁmﬁﬁﬂ [gw=
wft sar ar gwsia | ~ %578 gfewees
&
Hegeqarfacad |
ugt and ggdY are available in the ==t or =w&% when, over
and above the indicating of a figar, disregard indifference, etc,

are implied, Thus wgfg etc, the sense being that he renounced
the world disregarding his weeping child etec.

fra—wree fage) 99w 499 A[E9ed | afmq 9948 9 st
w wya:, wigee oiwar wifes afh, wrreeera afsfon afy waeoe
wifgmdt | S8 wmea® wxd wn fafear, waREw wwaed g
wy A wfy fadlad o whafwla srredeg sl
i
¢ | EwritEufefgaEafeafepgd e
CIEIELN
fi—1 ud: @it adlansdt @ e
amrt afigEased a9 | aat Mg ar @ aat

" aT1g a1 AgE; | 1 vAgAiag W 5 s |

e

g9l and #HyA! are attached to what is comnected w-ith
wifi, ¥, wlisfa, gmw, @i, wfewg, waw wd alone was

'ﬁm'ilaib!e, the role gives g+t as an alternative, Thus wdr ete,

] —'.the owner of cows. Also @it ete, which means ‘Born to

receive cows as his inheritance.” .
fam—1 ‘g’ v ‘sfifa’ sft ga'tmoe gdngE e 0

waAEd ¥ gamR: ( wanda frarery feeds w1 Aed g

sfi ot g 0wl ofa wfg; som: qwen®’ warawie | aefic

- faq 1 3R D MQEn, e W w Aafn | qeiage e
S | e e e e A fafen '

2
-



|gAt ] . fadndt wm: Le4

€xe | FFFFTSHATARAAM_ 11 1318 |

f— | =gt AN odErdt @ oaEesE W
SIE SMNRE: | g Huer @ ghgwn ghgseer
al| ‘s@gEw fER e wmigE dn wES, {NIw
Tl |

In connection with wig= and Fww, the sixth and seventh
case-affixes are attached if ‘engrossing attention™ Is implied,
wrgw means ‘engaged’ ‘employed’ &e. Thuos wigm: dc—Enga-
ged in the worghip of Hari, clever in the worship of Hari.
why wr@amam—engrossing attention 7 witness gt e —
The bullock iz locsely yoked to the cart—where =gw means
dngm |

faa—1 Wi 9w yw wigH! spofa; s sad: | goar Fga
w1 wEE FA widar ewvAgedl, aqgear | wada awedfis adt
XV Oiiwd oo wa aqEe, Wit g ud fadlad o guews feamn
WA 8% wurt mopat oo auadtfaf off g 26
435 | warafagim, e |

f— 1 sfaoferdmt  aTEERERRE 99

O T 9 aftesEt | ant 93 @ mE
W9s: | Nat MY A FO0 qgEHT | Al gwwAg A

A R | gt oy an Fe: ugs |

The singling out of a part from the whole through its posse-

ssion of ‘some exclusive characterigtic which the remainder
-does not possess, is fagitg1 The part may be identified as
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belonging to a particular class, or having some particalar
virtne of action or designation, The whole will then take
wdt or wast | In gurq &c,, a class, viz. Brabmans, is separated
from the entire body of men as p:re»eminently possessing
excellence (Fes )1 The separation is effected through
the possession of excellence and the posseasor Is identified by
his caste, In mamy &c, the basis of separation is aydiar and
the part separated is identified by the a1 In aegam de. the
firghry is throngh Mwar and the part seperated is identified by
its Al In genmy g¢ the fagitm is made by 9zm and
the identification by %7 w1 Inm all those itis the exclosive
characteristic that first draws our altention to the part. This
chatacteristic forms the basis of separation—fiw@g1 The

enquiry as t0 the nature of the part separated, comes later
on and we have then to see, only to help our memaory, if tha
part has to be identified by the sfa, 7w, femar or d=m1 =ufa &o.
are thus evidently not at all the =y or ¥g of Mfiwg 1 The
langvage of the Vritti here is a bit awkward.

faa—1 vy ‘sifegafmadmi o ggewd@ « wod wifg ¥
Fifgwd | ‘Tfurs’ searva vmae; s — fEfmaEnfiites
uwdne ggan yrww | fraioen |y frared” am sgeme wafa
am: ggEme vEEre v . Tl smemfafafirer s segzmn
o= w1 9y wmwifem | aieew sugfairen feggmyg s
oy AyUy wewitan: | gwmfwer srfienfafaer eegean
gws ww Ay wewtfen | senafass Sadmfafoen smegoan
79, #® 42y Aran i W ‘e’ 1 agE e’ v Seagadiiy



et | fdtar s 908
frgtoedy 1 &E sydlomged@  fEhwes, 09 Deaged,
wgd wZEguAn: § wA R, aw Gk A, qu GEnady: wagfie

Fxafar® of fagmg ﬂ-!_fﬂ A |
€38 | OmaHl fae 1 Uiy 1)

Cdfl—1 el famen | fgfEmue 91 31
89 Al TE | Aty wefegadea seaad |

fiaw means fawa difference, distinction.  If the whole and
the part have ‘nuthiug in common and are essentially distinet,
ggdr is to be attached, Thus HiE N ete,—The people of
Mathuara are richer than those of Patliputra,

fama— 1 foawfafa wid m | =ere feas fawrm S wmi o g
fagrafafa auk | ‘a9’ g frd ‘A agn el
‘fz on’ yated o we aa afes Mérd sifafad; sderdioa:
‘gud! W' | 19 83 USSW gad AT #% 1ded, 99 g -
wow wiafe $F o 9 o9 Mg wg awEfagant faada o

o | agfAmwmsiat agea; 1 gLy 1

g— | wRAt Gl Wl eamstm | | og o
qart | waf g g an emtaw e foar
R PR | 5E AR aTEwA, |

gadt is attached in connection with arg and frge if praise

.is implied ; bot not if wfg occurs in the sentence, Thus

wmafe ete,—good or clever with respect to his mother, why

say wwigm P witness fagw: ete,—A servant clever with regpect

to the king, This is a mere statement of fact and implies

no appreciation of the servant’s work, Hence 5%} as expected,
no gYAH! |



Lod fagrasmtgd (g

faa— 1 fwwert siqaat aswq 0 ¥ g feafay qmbe, A
wianramEs fo® faanrd’ awaq—watgrda w9 ama 1 AqEEGE
Tagan=is wwifa, srer=ald st fmfy sndfamm (g0, 71— ) )
‘wEt fage’ wamd ) @R o CwwewR’ wewEddR | amEEd
Wt | wR: waimEEgr 9L | Age w3 w1 R wf|

fi—1  “sm=nfifaff awsan” (afRis )1 -
fAar a1 amax afy oft =g av |

. The prohibition regarding wfiy should be extended to wft
and =y also, Thos ary: etc. where wff ete, being FHHRINAly the
gecond case affix is attached,

fan— 1 @wd@ama—"" (Wx—ueee ) wdran sfwinm o
s | wEiffeEdld arqfgedd aafe welawfe gt @ wad
Aadafa wbarafladd fedar w7 wndfag® woufed’ egat
geEl wAlEnTnat simaenafidtet e ‘wwEmt aad ffee
sy, fgudth g fiwarg 99 wafa—fagd) ot = wanfedd
i wwrmedtafidtar RewgE ad o
et sfedtegmmat g 1 0 Ugise-l

f— e W gd @) oWE aEd )
afea saas! gfiar gt a1 )

aital should be attached in connection with afgs and eq- '
gw 1 The wallows gzt also, Thos yfan; etc,—~cares much
for Hari,.

fior— | wies: wiem | =Sage serifegm | qonat A7 wlywowr
; afrraguel wea; | '
g | agd T Bz



aaat ] - ol oL,

f— 1 T apeE A gLETA FEARRE §H
g aSmmE giEeseEn @ SfEEd ) CgRaEn-
Igdl v  fawdae—a@ waw g A g
¢ g wfan

If from a word meaning ‘star’ some affix is dropped by
the Injunction gq_the resultant, when nsed as an wigwaw,
will have adftgr or @it | Thus gfw etc,—The goddess sheuld
be invoked when the Moon is in gw and immersed when in
wwg | why say gfg; witness gw etc,—S3aturn is in gg—
where no affix has been attached and® dropped, conseguently
grat alone is available in the wiysty |

faa—1 =#wa «fa wd adt) o 9= 39 GO IwA gEamE
smaw wim whmaifa ) Aeawnied gwta, g9 e gadaar g=u; da
Fsd e ARy ad WA T SEEcE gduetedl @ <
o | T vEageRd) a1 @ W SraEan—"gf of,
gudnal wwany efa aq ‘Awa” afes awenfed aalm fmed
aarq wivwed zdtaagas @1 wgw wod g ‘gEe aeiw’ wfa
FEEnanEngt AuAaraEnat Caaie gm W (10 —aigr) wEw
e EEdE? (trou—uiue) sf gy | W @ gEgaens) e
A W@ A A wfeeed gdm o 9F af’ wwE w T wieg
weal guA | &w wfewed mumwer gvama W adern Csfesa
fary ¢ W qer Il wud feg P Wy fasfa 1 w% @9ug g9 1 99d
A% guad A @alan |

&¥3 | aquEeeEET FERST | U8 U
fl— | wfegmmed I FeEaEr awEEd & )



220 fogramtaft [ gid
A g o9 G DA A FYoede disd
wﬁm@mﬂﬂmﬂﬂﬁﬁulﬁ-

T LA SOSY 3T |

Time and space, limited by the field of operation of two
Karakas, take gga and ge#t | Thus wx etc,~having break-
fasted to-day he will eat again after two days, Here the wwi
operates to-day and again after two days ; the interval of time
between the two operation has wed and gwat1 Again sger
stc,—standing here he can hit the mark a Krosa away.
Hlere is an interval of space between the wuf and the =+

which is &= 1

tra—1  “wremeEa: = (Lus—igy ) T WA @
w9 % agwn o faafeomd Emneat aeadiceRl wroRes " g |
wrosTer uinelia, an ox Wet wrewwy | afwnfemEea? e
sf ‘afregwed’ smd 1 'wa’ swifgy ww o9 wwi, afg fnok
wwa W gEE WO W 0E | er’ €% e adved) mey e o
‘weun *maﬁa wawmafm: o7 5 fewaaals: m,'m m‘tﬂﬁ‘&t 1
- f— wfaEwEiw A awfieedt g
“arferafamn” ( Qeh—Lkijigk ) sf “Temafisn —
A f8k—Rizle ) s W @fEoE ) @% Smaar
wifasr gf

Panini wants both gyt and gwft in connection with

wiqa because he himeelf writes (“‘agfamfren—"" with st
and again ‘‘guigfawg—" with ggd| Thos &% etc, — Hari
ranscends the universe, ‘
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faa—1 ugfud =@ u=m egz® S=wizesr wfysww =@
uwigd wiyw sfme 18 ; g% awr wEdad wdle qwd o g

e LCCICEATIE] nmgﬂ i wd mar e=@fs foum ewd-
ATt I

fuyr | ==t 1 Ugies
{— | TFEAfRwEaEEed «ifa: samaaads: S0 |
wfy is a wdwwwdtg when it expresses the zelation “‘master

- and man®, “owner and owned® ete,
faa— 1 vy awfwaaewya Gaasha

48 TmEfaE aw SEEed o g iigle |
fi— | W wEAEEE @Al end | ST e
g ar—augisfsr s | Remar” g et
g s8R | wf gft um—afa TE g ERd
qrug:” (epe—wIige ) 5fd aumwEl g amdT )
“gEE—" (og8—kI8le ) FArfEAr @
In coneetion with a mamgawata implying excess or the rela-

tion “owner and owned™ wmwdt i[5 attached to that which ex-
ceeded and to that in respect tv which mastery is stated,

Thus gq &c,—~Hari's virlues exceed a gy in namper, In the
case of mastery, the owner and the owned take gwdt by
tarns, Thus wfy &c.-—Rama is the master of the Earth.

If vt =wfy is compounded by the rule ”Hn\'l.'l:m e, the form
is wAdr with w atiached by “quga--"(2079-y1m8)

faa— | @a A enfefn fedtamame: | “odisfd =" (yur—teise)
worrndlnE “gmefwn—" sfn 29 | W Svwe ' o
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‘gw’ wifem www ‘e’ ofa wen’ fiE o wafa, g duw of aa®
aRITEr gUART | qy—"aw wy ‘byred wfafa® n: Twed aniw-
W w97 | waAiREw 9@ wwwafy m:ﬁ?l A3Te YEndT wyE-
Afa | gwfaiies soadt w=a ofagfEseaE woa | s
ey vl | wymeraifie’ @ @@ |
fge 1 faarar g0 geies

f— 1 =fy s0at oEHst @ eadeEsd
qaa wAkERaGE-ffEey =9 5 fGR-
Nagleea waw | = ‘s Sk
( 3te—zigley ) zfi faemar 7

wfd imptytng' ‘mastery’is optionliy a qfﬂqq:q:ﬁq in conneos
tion with the root | Thus 723 &c.—Becanse I shall he
employed here, This implies mastery of the employer, Being
a wHgaAsty here, wiy is not a afd, hence a low pitch is expec-
ted from the role “fHieg—"" does not attach to it

fig— | “wfEda?” (qee—uuee ) ofi 2d X1 "y ad
a7 gwig wa WA awisfof e e o 3w Gl -
o 7w | whwmredr @G za@d ) a@ 39 $afy gwww,
wgdiaar s¢wrdtaan o, sedy of @ oy fafadndt www | vy
ey fwfa s fedta fead w9 qeiama 1 s wafiang'
o &H wawitadng afd gy e a—" <f w1 7 Ena
‘wivafa’ s ‘aq’ wfa framdtng =gmey ( “RMaaaq—", Lege~—
=yge) | g wffagerd 71 wSEIERICE S

g sfararantrtEzamt
fugrrastgdemaat et gramsug |

ik
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